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UVODNIK > ZUZANA JEZKOVA (zuzana.jezkova@nkp.cz)

KOMUNITNI KNIHOVNA
— VEREJNA KNIHOVNA
PRO CELOU KOMUNITU*

Casto si stézujeme, Ze nasi zfizovatelé i vefejnost nedocefiuji spolecenskou roli knihoven. Ale neni to
tak, Ze spolecenskou roli vefejnych knihoven plné nedoceriujeme pravé my knihovnici?

Urgité neuskodi, kdyz si zopakujeme, jakym potencidlem vefejné knihovny ve mésté &i obci disponuji.
Kromé kvalitniho knihovniho fondu je to predeviim:

* dostupnost — doba pistupnosti pro vefejnost, umisténi v centru, pFistupnost viem, stéle vét3i orientace
na sluzby mensindm a handicapovanym, vlidnost a komunikativnost persondlu,

* dostupnost internetu - knihovny disponuji modernimi informaénimi technologiemi a garantuji rovny pfi-
stup k informacim pro viechny,

* bohatstvi informaci a dovednost s nimi pracovat - dovednost vyhleddvat v informaénich zdrojich i do-
vednost informaci zprostfedkovat zpisobem pro uZivatele akceptovatelnym,

* jsou paméti mista — knihovny sbiraii, zpracovdvaii, uchovévaii a poskytuji informace ze svého regionu,

* prostory — pouzitelnost piijemného prostedi a zkusenosti knihovniky v organizovani akei pro vefejnost,

« orientace na poskytovani sluzeb obcanim i organizacim v mistg,

« znalost mista i mistnich lidi,

* neutralni pida pro setkdvani riznorodych skupin.

CO JE TZV. KOMUNITNi KNIHOVNA

Komunitni knihovnou nazyvém vefejnou knihovnu, kterd klade diraz na svou komunitni roli, kferd po-
sobi v misté jako jakési komunitni centrum. To znamend je otevienym kulturnim a spoleenskym centrem
s pomérné neformdlnim a povzbuzujicim prostfedim, jehoZ cilem je zlep3eni kvality Zivota lidi v komuni-
t&. Nendsilnou formou zde dochdzi k aktivizaci lidi, k propojovani zdroji jednotlived i celych skupin, ale
také k propojovani mistnich zdroji i potieb (v disledku tim G¢inné napomdha Setfeni vnéjsich zdroju).

Knihovna je hodn& navitévované misto (nejcastéji z kulturnich instituci), které nevyvoldvd predstavu
GFadu, proto je dobrym mistem k volnému zpfistupriovéni zépist z jedndni zastupitelstva, informaci o déni
v obci, o riznych sluzbdch a aktualitdch. Komunitni knihovna nejen umoziuje ve svych prostordch pre-
zentaci spolkové Cinnosti, ale vhodnym zpisobem se znalosti zdrojii i potfeb v mist& informacné propo-
juje akfivity jednotlived, zajmovych skupin i organizaci a viahuje tak dalsi do Gasti na Zivotd mista.
Napt. mistni spolek ochrancy pfirody chce s pomoci ob&and naplénovat dklid némésticka a prilehlého
paréiku. Na jejich schizku jim miZzeme nejen poskytnout misto v knihovn, ale spole¢né se spolkem
ochrandf vytipovat i dalii lidi, kterych se Uklid t&chto prostor tykd, a potencidlni zéjemce o akei k jed-
néni prizvat (tj. pfizvat viechny organizace, kferé v dané lokalité sidli, a ob&any, ktefi tam Ziji nebo maji
k lokalité né&jaky vztah). Obec tak ziska uklizené vefejné prostranstvi a obéany motivované k udrzovani
&istoty na ndmésticku i v parku. Spoleénym pldnovénim a ndslednou &innosti dojde jaksi mimodék také
k posilovéni socidlntho kapitélu v komunité (. sité vzéjemnych vztahd a neformdlnich kontaktd funguii-
cich na bdzi divéry). A to rozhodné neni mélo — dynamicky se vyvijejici uspéchany svét, ktery je vyrazné
zaméfeny na vykon, nds vede k omezovani kazdodennich kontakti s lidmi Zijicimi kolem nds. Potiebu
spolecenstvi se pak snazime napliiovat vztahy na pracovistich, doma v rodindch, na infernetu, ale nase
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prirozené vztahy s mistni komunitou zanikaji. Mnoho lidi toto prohlubovéni izolovanosti vnimé jako stresu-
jici faktor. Prévé komunitni knihovna miZe v oZivovéni smyslu pro vzdjemnost sehrét vyznamnou a velmi po-
zitivni roli.

Svymi aktivitami, kterymi knihovna oZivuje mistni tradice nebo pfiblizuje lidem mésto, ve kterém Ziji,
pomdhd vytvéret vztah k tomuto mistu. Pfikladem miZe byt projekt sed|&anské Méstské knihovny na zma-
povéni mistnich drobnych sakrélnich pamétek (kaplicek) prostfednictvim Skolnich déti a &lenl partner-
skych organizaci knihovny. Nebo projekt Cesty do minulosti aneb Z knihovny misty, kudy ¢asto chodime,
ale mnoho o nich nevime, ktery pro déti realizovala Méstské knihovna v Sumperku ve spolupréci s dal-
§imi mistnimi organizacemi. Do stejné kategorie by asi mohl patfit také Mdchovsky festival v Doksech
a Peckovskd pétrani. ZvId3té v doosidlovanych regionech a viude tam, kde lidé teprve hledaiji své zo-
kofenéni v misté, bude Cinnost komunitni knihovny mimofadné dilezitd.

Vechny uvédéné aktivity maiji néco spolecného: lidé tu nejsou jen pasivnimi divaky, konzumenty toho,
co pro né knihovna pfipravila, ale znaénd &dst se néjakym zpisobem na aktivité spolutcastni. Knihovna
v téchto akcich nevystupuje samostainé, ale na jejich aktivitach se tu vice, tu méné podili dalsi mistni or-
ganizace a instituce. Knihovny za partnerské organizace v misté b&zné povazuji skoly, pripadné rizné
kulturni instituce. V poslednich letech jsou také nékterymi programy vedeny ke spoluprdci s paméfovymi
institucemi v misté (archivy, muzea). Zména, kferou jim pfijeti komunitni role nezbytné pfinese, je potfe-
ba $irdi spoluprdce a novych roli v partnerstvi. Potéujici je, Ze nékteré knihovny si to iz Uspéiné
odzkousely. Téch pozitivnich pFiklad je viak zatim ponékud mdlo na to, abychom mohli konstatovat, ze
knihovny princip partnerské spoluprdce v misté obecné pfijaly.

SHRNUTI - JAKA JE KOMUNITNi KNIHOVNA

* Komunitni knihovna napomdhd rozvoji komunity v misté svého pusobeni — podporuje dobré souZiti lidi
v misté, pomdha lidem zlepsovat misto, obec, mésto, ve kterém Ziji, a rozvijet dobré vztahy mezi lidmi,
vytvéret potencidl i prostor pro komunikaci mezi skupinami lidi i organizacemi na daném Gzem.

* Komunitni knihovna nezaméfuje své aktivity pouze na své registrované &tendre, ale planovité a syste-
maticky oslovuje celou komunitu mista; své sluzby rozviji tak, aby mohla pruzné reagovat na potieby
viech skupin lidi v misté.

* Komunitni knihovna poskytuje prostor pro aktivity jednotlivych skupin lidi a propojuje je s dalsimi sku-
pinami i jednotlivci v souladu s rozvojem komunity.

* Komunitni knihovna se podili na spoledném Zivoté mista, vyznaduje se spolupraci s mistnimi organiza-
cemi a institucemi. Svymi aktivitami podporuje propojovdni vefejného a soukromého sektoru, rozvoj
partnerstvi mezi organizacemi a predstaviteli vefejné sprdvy, neziskovymi organizacemi, podnikateli,
ob&any.

NEZBYTNE PODMINKY
Aby knihovna mohla fungovat jako komunitni centrum, méla by splfiovat tyto podminky:

e byt snadno dostupnd viem,

* mit misto informaéné zmapované (ziskavat a zpracovdvat informace nejen o mistni kultufe, ale ze viech
oblasti Zivota mista; v&d&t, co se kde v misté d&je, které organizace i instituce zde sidli, &im se zaby-
vaji, jaké maiji potfeby, moznosti),

* mit schopnost navazovat partnerské kontakty s organizacemi v misté,

* byt oteviend k problémim komunity,

* zachovévat svoji neutrdlni pidu, aby mohla byt pro viechny i riznorodé skupiny pfijatelnd a divéryhodna.

KOMUNITNi KNIHOVNOU ANO, NEBO NE

Myslim, Ze Z4dné vefejné instituce u nds se v poslednich letech nezménily tak vyrazné, jako knihovny.
Ménily se zejména v technickych, technologickych a obdobnych nélezZitostech; obsahové — v détské
oteviené kluby s pestrou nabidkou aktivit - se zménila mnohd détskd oddéleni vefejnych knihoven. Dalsi
obsahovou zménu pfindsi pojeti komunitni knihovny.
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Nic nds pravdépodobné nebude nutit k pfijeti komunitni role. Nic, protoze malokdo mimo knihovnikd
samotnych si uvédomi, jak vyraznou a podnécujici roli by knihovna v misté mohla hrét. Ale ono misto
komunitniho centra v obci nezlstane neobsazeno dlouho. Pogdtkem 90. let se k ndm dostala my3lenka
komunitnich $kol, jejiz podatky lze vysledovat az do roku 1935, kdy s jeji realizaci Gsp&3né zacali
v americkém Flintu v Michiganu. Skoly maji vybavené prostory, kferé predevsim v odpolednich hodindch
nebyvaji pln& vyuzity.

Zé&kladni skoly v CR jsou, obdobné jako vefejné knihovny, zfizovdny méstem nebo obci. Vzniku ko-
munitnich center pfi $koldch nahrdvaiji dlouhodobé zdméry vétiny kraji v oblasti kolstvi. Souéasné
s Upravou sité $kol (tj. redukei jejich poctu) deklaruji potfebu ménit $koly v kulturni a vzdélavaci centra,
kterd se otevfou riznym skupindm obyvatel, pfedevsim dospélé populaci. Spoleéné s aktivitou nékolika
nevlddnich organizaci, které svymi projekty rozvijeni komunitnich skol podporuji, to vytvéii velmi pfizni-
vé podminky pro proménu kol ve spolegensko-kulturni centra obci. Je tady viak jedna véc, kterd patrné
bude cely proces vyrazné brzdit. Nase 3koly nejsou na takovou zménu pripraveny. Negativné zde pu-
sobi konzervativnost naseho $kolstvi, uzavienost skol, stdle jedté previadd zaméfeni uéiteld na jedno-
smérné vzdélavani déti a absence zkudenosti a dovednosti komunikovat s dospélou populaci (€asto vy-
uzivaji autoritu danou zdkonem, orientuji se predeviim na faktografické znalosti a v&tsinou neumi rov-
nopravné komunikovat ani s zakem, ani s jeho rodigi).

Je tieba pocitat s tim, Ze kvalita a potfebnost viech vefejnych sluZzeb zaéne byt provéfovdna. Jestlize
knihovna bude umét a chtit nabizenou pfilezZitost vyuZit a bude pisobit jako informacni a komunitni cent-
rum, jisté se o jeji misto v obci nemusime obdvat.

POZNAMKA:

* Slovo komunita se posledni dobou objevuje v mnoha materidlech, a protoze jde o materidly pro
knihovnictvi dilezité (rozvojové programy, dlouhodobé plany krajd, koncepce rozvoje knihoven a-
pod.), je dobré se s nim trochu sezndmit.

Slysimei ,komunita”, vybavi se ndm nejspis komunita terapeutickd nebo romskd ¢&i vielnamskd. Tak se
s komunitou nej€astdji setkédvame v nasich sdélovacich prostiedcich.

Slovo komunita pochdzi z latinského communitas, kde znamend lidské spolecenstvi, spoleénost, obec,
ale také vlidnost, laskavost i druznost. Komunita je mnohotvarny pojem, v Eeidting, ale také tieba v ang-
ligting, se uziva v nékolika vyznamech - pfedeviim jako oznageni skupiny lidi, jejiz Zivot se odehravé
na néjakém zemépisné vymezeném misté, nebo kterou spojuje misto spolednych aktivit (pracovists,
skola atd.), pfipadné se timto slovem oznaduje spolecenstvi lidi, které poji spoleny zdjem, profese, né-
boZenstvi atd.

V souvislosti s mistnimi projekty se ustdlil vyznam, ve kterém budeme slovo komunita pouZivat i v kon-
textu s aktivitami knihoven a ktery mizeme ve strucnosti vyjddfit asi takto:

Komunita je tvorena lidmi, ktefi paffi k uréitému mistu (Ziji v urgité lokalité, maji spolecnou tradici
apod.) a vytvéreji mezi sebou néjaké vztahy - socialni vazby.

Pro potfeby knihovny, které m& zajem pisobit jako knihovna komunitni, je vhodné teritorialni Gzemi
vymezit prostorem, ktery md byt dotyénou knihovnou obsluhovén (méstska knihovna — mésto, sidlidti
pobocka - sidlistg).

Ne vsichni lidé jsou vasnivymi &tendfi a zdaleka ne vichni &tendfi jsou pravidelnymi navstévniky ve-
fejnych knihoven, tedy nadimi registrovanymi uZivateli. Asi 80 % obyvatel nechodi do vefejné knihovny
v misté (@ mnohde je to procento jesté vy3si). To je pfili§ mnoho na to, abychom nad nimi mévli rukou
nebo dokonce ohrnuli nos. Co nabidneme t#&mto lidem, aby i oni povaZovali knihovnu ve své obci & més-
t& za potfebnou nebo dokonce za nezbytnou?

Vsichni moc dobfe vime, jak bohatym potencidlem knihovna disponuje. Jde jen o to, zda tento poten-
ciél umime a chceme vyuzit ve prospéch mista, kterému mdme slouzit. Zda se chceme vice podilet na zi-
voté mista a lidi v ném. Vice vychazet z toho, co lidé opravdu potiebuji. A vice ve prospéch komunity
vyuzivat to, co méme k dispozici. Zda umime a chceme byt komunitni knihovnou.
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efejny internet v malych vesnickych
knihovnéch z pohledu municipdliniho

managementu

Jsem rada, Ze mam mozZnost na ptipadu jed-
noho venkovského mikroregionu predstavit
nadéje a pochybnosti, které v sob¢ jako munici-
palni management v souvislosti s vefejnym in-
ternetem v nasich knihovnach nosime.

Mikroregion Podjavoricko je dobrovolny
svazek obci na Gzemi Jihoceského kraje a kraje
Vysocina. Z deseti obci mikroregionu maji
vSechny obecni knihovnu a polovina obci ma
knihovnu s verejné pristupnym internetem.
Udaje pro tento prispévek byly ziskany polo-
standardizovanymi rozhovory s knihovnicemi
v ¢ervnu 2004; kategorie ,,déti a mladez“ neby-
la vrozhovorech jednozna¢né vékoveé omezena,
knihovnice do ni spontanné zafazovaly déti
a studenty.

Protoze verejné pristupny internet v obecni
knihovné nemaji predevsim mensi obce mikro-
regionu s poctem obyvatel okolo stovky, méa
pristup na internet v knihovnach svych obci asi
5860 ze 6730 obyvatel mikroregionu.

To je velmi priznivé zjisténi. Znamena to, Ze
zastupitelstva obci s pomoci dota¢ni podpo-
ry statu vytvorila pro 85 % obyvatel mikrore-
gionu podminky pro uZivani internetu.

Graf €. 1
INTERNETIZACE KNIHOVEN MIKROREGIONU DLE 0BCi
obyvatelé
85% 15%
obce
5 5

1 1 1 1
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I kdyz jsme tak ucinili v pribéhu nékolika po-
slednich let a s pomoci riiznych dotacnich pro-
grami, vedla nés vSechny k rozhodnuti o ziize-
ni vefejné internetové stanice stejna tvaha:
chtéli jsme vytvorit predevS§im informaéni
avzdélavaci prilezitosti a odstranit tak jeden
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z handicapti venkovanti a venkova. Chéapali
jsme tedy financovani jak zfizeni stanice, tak
jejiho kazdoroc¢niho provozu, jako investici do
budoucnosti venkova.

Predpokladali jsme, Ze internet bude nejvice
vyuzivan dvéma cilovymi skupinami:

e détmi a mladezi, ktefi se s nim uci pracovat ve
skole;

* navstévniky naseho kraje, protoZe jsme region
orientovany na Setrnou turistiku.

Zhruba tfileté zkuSenosti z provozovanim
internetu v naSich knihovnach umoziuji shr-
nout problémy, se kterymi se setkdvame, a zve-
fejnit otazky, které si jako municipalni mana-
gement nad vefejnym internetem v knihov-
nach, jejichz jsme ztizovateli, klademe.

PROBLEM . 1: PRILEZITOSTI PREVYSUJi ZAJEM
Internet v knihovnach mikroregionu s nabid-

kou verejného internetu vyuZziva tretina z jejich

registrovanych ¢tenard. To se ndm zda byt malo.

Graf ¢. 2
VYUZITI INTERNETU REGISTROVANYMI CTENARI KNIHOVEN
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I kdyZ skoro vSichni uzivatelé internetu z re-
gistrovanych ¢tenara jsou déti a mladez, neni
jich tolik, kolik bychom ocekévali: necelé dvé
tretiny z nejmladSich Ctenait knihoven jsou
soucasné uzivateli vefejného internetu.

Graf €. 3
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I kdyz je management obci vesme¢s ,,obéma
nohama na zemi“ a vétSinou prost emoci, sho-
dujeme se v pocitech zklamani; konstatujeme,
Ze jsme vytvorili prileZitosti, které nejsou vy-
uzivany a klademe si otazku po pric¢inach toho-
to jevu.

PROBLEM C. 2: 5 .
INTERNET VYZNAMNEVNEO:I'IVEYIRA
DVERE KNIHOVEN NECTENARUM
Verejny internet ptrivadi do knihoven mikro-
regionu malo novych navstévnikd. Ze vsech je-
ho uzivatell je pouhych 15 % neregistrovanych
¢tenarl, pricemz v podstaté nedochazi k situa-
cim registrace uzivatele internetu jako ¢tenare.

Graf €. 4
UZIVATELE INTERNETU DLE REGISTRACE CTENARD
ctendi knihovny
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Pro management obci je tento jev dalSim
zklamanim, a to predevS§im v souvislosti se
vzdélavaci funkci knihoven. Ubyva-li ¢tenart
a nepribyva-li uZivatell internetu, kde hledaji
své informacni zdroje ti, ktefi se vzdélavaji?
Provozujeme vskutku knihovny jako ,,brany ke
znalostem®, jak jsou nazyvany v Manifestu
UNESCO o vefejnych knihovnach 1994?!
Pokud v nasich ,,branach ke znalostem* neni
dost Zivo, taZeme se proc.

PROBLEM C. 3: POPTAVKA A NABIDKA
Knihovnice majiv zasadé piehled o poptavce
uZivatell internetu, at jiZ proto, Ze ptsobi v ro-
lich poradkyn nebo proto, Ze maji povinnost
stiezit dodrZovani téch ¢asti provoznich radd,
které se tykaji obsahu internetu vhodného
k prohliZeni ve vetejnych prostorach. Shoduji
se jednak v tom, Ze vycerpavajici predstavu
o navstévovanych internetovych adresach ne-
maji, a jednak v tom, zZe poptavka uzivatell in-
ternetu je homogenni a velmi ,,chuda“:
¢ dospéli mistni obyvatelé ,jdou na jisto“ pro
informace o zaméstnani a o dovolené;
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* dospéli turisté si stahuji elektronickou postu
a vyhledavaji informace o dopravnim spojeni;

« déti ze zakladnich $kol hledaji asi z poloviny
udaje pro 8kolni referaty a z poloviny si prij-
dou hrét. Ukéazaly se rozdily mezi knihovnami
v détskych znalostech adres jako informac-
nich zdroj a v dovednostech jejich vyhleda-
vani. Predpokladame, Ze tyto rozdily jsou
ovlivnény Skolou, které je détsky uzivatel in-
ternetu v knihovné zakem, ale tato hypotéza
nebyla oveéfovana. Skute¢nosti je, Ze ¢ast dét-
skych uzivateld internetu je jedinou skupinou
mezi vSemi uzivateli internetu, ktera hleda
u knihovnice odbornou pomoc;

« stfedoskolsti studenti si stahuji elektronickou
postu, vyhledavaji informace o dopravnim
spojeni, stahuji si podklady pro své Skolni
préace a v dobé prijimacich fizeni vyhledavaji
informace o 8kolach;

« nékteri vysokoskolsti studenti navic vyuzivaji
sluZeb elektronického bankovnictvi a interne-
tového obchodu.

Nepochybné jedina poptavka, kterou miize-
me uvést do souvislosti s celoZivotnim vzdé-
lavanim, je spojena s vyhledavanim zdroji
pro zpracovani Skolnich referatti a student-
skych praci.

Otazky, které si jako municipalni manage-
ment klademe, se tykaji jak Skolstvi, tak nabid-
ky. Odnaseji si déti ze Skol takové znalosti a do-
vednosti, které jim umozni pouzivat internet
jako nastroj celozivotniho vzdélavani? Jaka je
nabidka informaci, vyukovych a vzdélavacich
programui?

Na polozené otazky nabizime naznaky
téchto odpovédi:

OTAZKA C.1
PROC SE PRILEZITOSTI, KTERE JSME VE-
REJNYM INTERNETEM V KNIHOVNACH
VYTVORILI, SETKAVAJI S RELATIVNE MA-
LYM ZAJMEM VENKOVSKYCH OBYVATEL?
Treti kapitola Smérnice IFLA/UNESCO pro
rozvoj sluzeb verejnych knihoven® se zabyva
potiebami jejich uZivateld. Na prvnich dvou
mistech predpokladd efektivnich sluzeb verej-
né knihovny je uvedeno stanoveni potencial-
nich uzivatell a analyza jejich potreb.
Ackoliv jsme v nasem venkovském mikrore-

gionu nepredpokladali, Zze potencidlnimi sku-
pinami uzivatel jsou vSechny v tomto doku-
mentu vyctoveé uvedené skupiny (napft. podni-
katelé ¢i mistni spravni orgéany, kteri méli
pristup na internet vyfeSen jiz diive a mimo-
chodem pravé dobra zkuSenost mistni samo-
spravy s pouzivanim internetu vytvotila piizni-
vé klima pro podporu vytvareni verejné pri-
stupnych internetovych mist), a stanovili si pre-
devSim v Gvodu tohoto prfispévku uvedené dvé
cilové skupiny (mistni déti, mladeZ a turisty),
zda se, Ze naSe Gvaha byla chybna. Vnimame
tento lokalni problém venkovského prostoru
jako obecny problém ,konani pred zkouma-
nim“, kdy potencialni uzivatelé byli spontan-
né definovani, aniz by byla provedena analy-
za potreb venkovské populace, téch potreb,
jeZ mohou byt uspokojeny prostrednictvim
internetu, tzn. informacnich a vzdélavacich.

Potreba byt informovan je samoziejmé
komparativni potfebou a pokud se ve vesnicich
povazuji za dostate¢né informované ti, ktefi
cestou z obchodu proberou mistni klepy a vecer
zapnou zpravy na Nové, jsou témito nastroji
jejich informacni potieby uspokojeny. Nu a ti,
jejichz informacni potreby jsou rozmanitejsi,
feknéme s mirnou nadsazkou ,,venkovska inte-
ligence®, a pouzivaji jako nastroj jejich uspoko-
jovani téZ internet, ho vesmés maji doma. Déti
amladez z venkovskych rodin bez ptipojeni do-
mécnosti na internet nemaji podporu rozvijeni
své komparativni informacni potieby v rodi-
nach a mezi vrstevniky zcela obstoji pouZiva-
nim internetu pro zabavu. ,VéEtSinou hledaji
hlouposti,“ fekla mi jedna z knihovnic a nebyla
sama. Zatimco ve §kole maji tuto zabavu zadar-
mo, v knihovné za ni musi zaplatit. Tak docha-
zi k tomu absurdnimu jevu, kdy internet
v knihovnach vyuzivaji déti z Iépe situovanych,
vétSinou podnikatelskych rodin (,jestli jsou na
ném pul hodiny nebo hodinu je jim jedno®),
mnohdy vybavenych po¢itaci a internetem, kte-
ré si tuto sluzbu plati ze svého kapesného, aby
»,hemusely doma poslouchat vycitky o vyso-
kych uctech za telefon®, a déti ze socialné slab-
$itho a vzdé€lanostné neprili§ podnétného
prostiedi nedostanou od rodi¢d na internet
(rozuméj: zabavu) penize, takZe do knihovny
neprijdou. O obecnosti tohoto jevu svédci i vy-
sledky prizkumu uzivatelskych potieb usku-
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teénéného na jare 2003 ve Studijni a védecké

knihovné Plzenského kraje:? pti zjistovani di-

vodd nezajmu 78 % registrovanych ctenarl

o internetové sluzby bylo konstatovano, Ze asi

40 % ma pristup na internet zdarma ve Skole

nebo v zaméstnani a 14 % doma.

Potifeba vzdélavat se neni naplnéna uspoko-
jenim informac¢nich potteb (védéni nejsou zna-
losti) a rozpaky knihovnic nad otazkou vzdéla-
vaci funkce internetu v jejich knihovnach jsou
zcela legitimni v situaci dynamické informacni
spole¢nosti, zahlcené mnozstvim dat. ,,Pokud
by to bylo kopirovani do referatt...,“ zavahala
s ismévem jedna z nich a posilila tak pochybnos-
ti o této funkci internetu v obecnich knihovnéach,
které jako municipalni management mame.

Doporucujeme:

e otevrit odbornou diskuzi o vztahu mezi
informacemi a vzdélanim;

etrvale provadét analyzy informacnich
a vzdélavacich potreb konkrétnich social-
nich skupin obyvatel;

*na zakladé téchto analyz definovat cilové
skupiny uzivatelti verejného internetu
v knihovnach;

¢ nabidku knihoven vytvorit s cilem uspoko-
jit potrreby potencialnich uzivatelti.

OTAZKA C.2

PROC VEREJINY INTERNET NEPRIVADI VE
VETSI MIRE DO VENKOVSKYCH KNIHO-
VEN NECTENARE?

Otéazka v nés spis vyvolava dalsi otazky neZ
naznaky odpovédi: jsou informacni a vzdélava-
ci potreby téch venkovskych obyvatel, ktefi
vefejny internet v knihovnach nevyhledavaji,
uspokojovany internetem doma? Jsou uspoko-
jovany s pomoci jinych néstrojl nez internetu,
nebo je neuspokojeni téchto potieb zdrojem
napéti ve venkovskych lokalitach? Vlastné
o tom nic nevime, jen bychom snad jako aktéri
venkovské kazdodennosti podotkli, Ze pokud je
zde snad pritomno toto socidlni napéti, pak
v hodné latentni podobé. ,,Ti, kteti si do knihov-
ny zvykli chodit, sem chodi — a néktefi i na in-
ternet. A ti, kteti si sem nezvykli chodit, nas
nepotiebuji ani kvili internetu — s vyjimkou
studentd,“ shodly se knihovnice. A opravdu —
mistni studenti stfednich, ale predevsim vyso-
kych §kol, byt piedstavuji pocetné velmi malou



skupinu venkovské populace, jsou vyznamny-
mi aktéry skupin uzivateld vefejného internetu
— neregistrovanych ¢tenard. ,,Pro koho si mys-
lite, Ze jsem tady v patek do vecera?“ zeptala se
meé jedna z knihovnic a o par kilometrd dal se
jina otazala ,,Pro koho si myslite, Ze jsem tu
v sobotu dopoledne? a obé si stejné odpoveéde-
ly ,,pro né!“. A musim rici, ze my, jako manage-
ment obci ve sluzbé témto mladym lidem vytr-
vame: je jich malo, protoZe je nas ve venkovské
krajiné malo a v dobé vlady kvantitativnich
ukazateld zajiStujeme tuto sluzbu stejné obtiz-
né a draho, jako vSechny jiné sluzby ve venkov-
ském prostoru.

Druhym podsouborem skupiny téchto uziva-
telti internetu jsou turisté; jejich pocet je ovliv-
nén mirou orientace obce a regionu na cestovni
ruch: ti jsou vesmeés zbéhlymi uZivateli interne-
tu, v docasné roli turistd vyhledaji nastroj
uspokojeni svych informacnich potfeb podle
svych zvyklosti a nabidkou vefejného internetu
pro né posilujeme atraktivitu venkovské lokality.

Tretim a nejmenSim podsouborem skupiny
téchto uzivatell jsou dospéli mistni obyvatelé,
kteri jdou vesmés najisto na adresu napsanou
na papirku, kterou jim nékdo (arad prace,
cestovni kancelar atp.) doporucil. Prichazeji
jednorazové, ucelove a ziidka.

V zésadé je to skupina situacnich uzivatelii:
internet jim pomah4 zvladat urcitou situaci
a s jejim pominutim mizi i jejich zajem o néj.
Bereme to jako fakt; znamena to, Ze pocetné
vyznamnéjsi se tato skupina miZze stat tehdy,
bude-li vice situact, které je do knihovny na in-
ternet privedou. Povzbuzujici pripad navozeni
takové situace pro mistni seniory ,,doposud
pievaznou ¢ast z celkového poctu navstévniki
BMI predstavovali studenti, letos poprvé pre-
vazovali seniofi“ zverejnila loni Knihovna més-
ta Hradce Krélové.*

Doporucujeme:

* zverejnovat ,,dobré zkusenosti jednotli-
vych knihoven s riiznymi druhy situaci, kte-
ré vduchu Manifestu UNESCO o verejnych
knihovnach 1994 privadéji do verejnych
knihoven jako ,,mistnich bran do svéta vé-
domosti“ ty, které ¢tenarsky zajem minul;

* podporovat spole¢né mistni projekty kniho-
ven, $kol a dalSich partnerti navozujici
a podporujici situace, které mohou byt je-
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jich aktéry uspokojivé zvladany s pomoci
internetu.

OTAZKA C.3

NENI RELATIVNE MALA POPTAVKA PO
SLUZBACH VEREJNEHO INTERNETU VE
VENKOVSKYCH KNIHOVNACH ZPUSOBE-
NA NEDOSTATECNOU PRIPRAVOU JEJICH
UZIVATELU VE SKOLACH?

UZivat internet jako nastroj uspokojovani
téch potieb, jejichZ uspokojovani knihovny
deklaruji, nepochybné znamena osvojeni si
znalosti a dovednosti k ovladani tohoto néstro-
je. Zehrat nad ,,vyhledavanim hlouposti“ dét-
skych uzivatel internetu je v obecné roviné
stiilenim do vlastnich fad, citime-li se byt témi,
kteri maji tyto znalosti a dovednosti predavat.
Pokud jsem se v rozhovorech s knihovnicemi
nasich knihoven nedozvédéla ani jednu vzdela-
vaci adresu, je to jejich problém?

Proméné¢ role ucitele s odkazem na kvalita-
tivni vyzkum vénovany vyukovym aktivitdm
zaloZenym na ICT vénovala pozornost i konfe-
rence ,Informacni gramotnost — védomosti
a dovednosti pro zivot“.* Zde byly vzpomenuty
rozdilné situace pristupu ucitelti k internetu
a jejich postoje jako zatim teprve koncipované
vyzkumné téma, propojeni $kol a jejich kniho-
ven s vefejnymi knihovnami a internetem
a kontinuita vychovy v ramci zékladni, stfedni
a vysoké Skoly a verejné knihovny.

Pro nés, praktiky mistni verejné spravy,
je potésitelné sejit se nazoroveé s odborniky
v oblasti vzd€lavani v nazoru, Ze ,,u¢it mohou
jen pouceni“: internet jako nastroj celozivotni-
ho vzdélavani se musi naucit ovladat nejprve ti,
kteri to maji ucit ostatni.

[ sebelepsi a sebelépe ovladany néstroj je
ovsem k ni¢emu, neni-li dostate¢ny prostor pro
jeho pouzivani. Kde jsou na internetu pro rdz-
né uzivatele vytvorené vzdélavaci programy?
WVEtSinou jim stejné dam na vybér z nékolika
dobrych knizek,“ charakterizovala knihovnice
feSeni situace na internetu marn¢ tékajiciho
navstévnika knihovny. JiZ zminéné konference
upozornila na ,,zcela chybéjici evaluaci vzdéla-
vacich webovych stranek a integrace téchto
stranek do zivota $kol ve Statni informacni po-
litice ve vzd€lavani“ a doporucila navazat na
tradici evaluace ucebnic.

Doporucujeme:

evzdélavat vzdélavajici v uzivani internetu
jako nastroje uspokojovani informacnich
a vzdélavacich potreb;

* podporovat projekty vytvarejici nabidku
rozmanitych vzdélavacich programii pro
ruzné skupiny uzivatelti v ramci celozivot-
niho vzdélavani.

Zavér

Municipalni management mikroregionu
Podjavoricko vytvoril s pomoci statni dotacni
politiky prilezitosti pro pouzivani vefejného in-
ternetu pro 85 % svych obyvatel. Nékolikaleté
zkuSenosti nas vedou ke konstatovani jeho uzi-
vani pouze 5 % obyvatel mikroregionu.

Graf €. 5
UZIVATELE INTERNETU V MIKROREGIONU PODJAVORICKO

95 %
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Jsme presvédceni, Ze zmenSovani ,,digital-
nich propasti* a vytvareni ,,digitalnich prile-
zZitosti v duchu Deklarace zasad a Akéniho
planu Svétového summitu o informacni spolec-
nosti® z prosince 2003 muze byt dobrou cestou
k rozvoji nejen venkova. Nad jejimi svidnymi
slepymi odbockami a obrysy jejich cili se za-
myslime ve snaze ukazat ji a otevrit jako rovnou
prilezitost pro ty, ktefi se pro ni rozhodnou.

ELISKA NOVOTNA (novotnae@fm.vse.cz)

Prispévek vznikl pri reSeni grantu podporeného Vzdéldvaci nadaci Jana Husa
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Pameétni cena astrid Lindgrenové i

Vitéz tietiho ro&niku mezindrodni Pamétni ceny
Astrid Lindgrenové, jez se udili za détskou literaturu
a literaturu pro mlddez, byl vyhlasen na tiskové kon-
ferenci 16. biezna ve Vimmerby, v bydlisti Astrid Lind-
grenové v jiznim Svédsku. Cenu pak slavnostné pre-
dd Jeji kralovska Vysost princezna Viktorie 25. kvétna
ve Stockholmu za piitomnosti predsedy viddy Gérana
Perssona a dalich vyzna&nych hostd. Ceremonie, pfi-
stupnd Siroké vefejnosti, probéhne pod irym nebem.

Podnét ke vzniku tohoto nejvyssiho svétového oce-
néni dala $védskd vldda v roce 2002. Od té doby po-
skytuje cenu v hodnot& péti miliond védskych korun
(priblizng 530 000 euro) Svédskd ndrodni rada kul-
tury autordm, ilustrdtorim, pohddkdiim &i podporo-
vatelom Cetby, jejichz dilo odrdzi ducha Astrid Lind-
grenové. Cilem této ceny je zvysit zdjem o détskou
a mladeznickou literaturu a podporovat détskd préva
na globdlni drovni. Vice informaci o cené naleznete
na infernetovych strdnkach: www.alma.se.

Na stejné adrese je také k dispozici seznam 394
organizaci a instituci, jez maji prdvo nominovat
kandidaty na pristi roénik soutéze. Nominace zacaly
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17. bfezna a Svédské ndrodni rada kultury mus
véechny nominace obdrzet nejpozdgji do 15. kvétna
2005.

Seznam nominujicich je revidovan jednou za rok.
Letos poprvé mohou navrhovat kandiddty organizace
v oblasti komiksu a kresleného filmu. Dali novinkou
je to, ze nominované dokumenty budou dostupné ve
véech jazycich Spojenych ndrodi - v angligfing, arab-
§ting, &insting, francouzsting, ruiting a 3pandlsting.

Kazdd zemé na svété se mize nominace z0astnit.
Kazdy mize navrhnout étyfi kandidaty v kategorii spi-
sovatel, ilustrdtor, pohadkdi (povidkdr) a/nebo &in-
nost podporujici Eetbu. V kazdé z t&chto kategorif Ize
navrhnout dva kandiddty z viasini zemé a dva z ciziny.
Oficialni seznam kandidétd bude vydan v z&Fi 2005
a opét v bfeznu roku 2006 bude vyhlasen vitéz dal-
§iho roéniku. Dalsi informace o nominacich na cenu
podaii: Anna Cokorilo, tel.: 0046-8-519 264 00/06,
070-602 51 15 (e-mail: anna.cokorilo@alma.se), Larry
Lempert, tel.: 0046-70-463 12 20 (e-mail: larry.lem
pert@kultur.stockholm.se).

Prekl. a prava JANA VASKOVA

5%



&stskd knihovna v Tanvaldu

Tanvald — mésto se sedmi tisici obyvateli, na-
zyvané branou do Jizerskych hor.

Presné udaje o tom, kdy vlastné Tanvald
vznikl, nemame. Je tomu asi 400 let od doby,
kdy se objevily prvni zminky o osad¢€ jménem
Tannenwald. DoloZeno je povySeni Tanvaldu
na mésto. Letos v ¢ervnu tomu bude presné sto
let, kdy se tak stalo.

Tanvald a cela oblast byla pied druhou sveé-
tovou valkou siln¢ germanska. Sved¢i o tom
predvalecny statisticky idaj o poctu obyvatel,
zijicich v Tanvaldg, ktery hovoii o 8000 obyva-
telich. Po ukonceni valky a odchodu Némct se
tento pocet snizil na pouhé 4000.

Potfebny rozvoj bavlnarského primyslu
v Tanvaldé a okoli vyvolal také potfebu bytové
vystavby. Vznikla dvé velka sidlisté, ¢imz se po-
Cet obyvatel v pribéhu let postupné zvySoval.
Presto do dneSniho dne Tanvald nedosahl
predvale¢ného stavu.

Od roku 1942 je Tanvald slouceny s obci
Sumburk, jejiz jméno zistalo nazvem mistni
¢asti. Samo mésto lezi v udoli fek Desna a Ka-
menice a tanvaldsky katastr se rozléha po pfi-
lehlych svazich a udolich Jizerskych hor. Dobré
vlakové a autobusové spojeni na trase Praha —
Harrachov a Harrachov — Liberec zvySuje pfi-
tazlivost mista pro v8echny milovniky ptirody,
pro turisty a lyZare, obdivovatele Jizerskych hor
i Krkonos.

Tanvald je méstem s velkou spadovou oblasti
— jsou tu dvé zakladni Skoly, gymnazium,
obchodni akademie, lidova skola uméni, ne-
mochnice, nakupni centra.

Historie knihovny samé taktéz neni dostatec-
n¢ zmapovana. Z otiski razitek ve starsich kni-
hach Ize usoudit, Ze dneSni méstska knihovna
vznikla slou¢enim rdznych spolkovych knihov-
ni¢ek, které tu pisobily jeste pred vznikem prvni
CSR. Ze zachovalych dokumenti a informaci
pamétnikd vime, Ze knihovna ptlisobila v letech
po druhé svétové valce na bazi dobrovolné ¢in-
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nosti uciteld zakladnich Skol (asi 2 hodiny tydné)
v riznych nahradnich prostorach, nez ziskala
dvé malé mistnosti v budové dnesni tanvaldské
sporitelny. Tento stav se zménil v roce 1971,
kdy doslo k profesionalizaci knihovny, ta ziska-
la jednoho stalého kvalifikovaného knihovnika
a navic pomocnika asi na ¢tyti hodiny tydné.
Soucasné se knihovna presté¢hovala do novych
prostor v budové byvalé spofitelny v mistni ¢asti
Sumburk. Byly to tii mistnosti, z nichz ta nej-
vétsi byla plijcovnou pro dosp€lé i déti, mensi
byla ¢itarnou a soucasné kancelari vedouciho
knihovny a tfeti mistnost slouzila jako sklad,
balirna knih apod. Lokalni vytdpéni na pevna
paliva bylo pozdéji nahrazeno vytap€nim aku-
mula¢nimi kamny.

Velkym tispéchem bylo, kdyz poc¢atkem 80. let
minulého stoleti knihovna ziskala dv¢ sousedni
mistnosti (ptivodni byt), ¢imz bylo mozno vy-
tvorit détské oddéleni, odd¢€leni beletrie a oddé-
leni nau¢né literatury. Zakladni nevyhoda téch-

to prostor ale zistala. A sice to, Ze knihovna se
nachazela v prvnim poschodi domu, ktery ne-
byl bezbariérovy. Navic tento prostor postupné
prestaval vyhovovat rozristajici se ¢innosti
knihovny (v roce 1970 ¢inil fond knihovny asi
8000 svazkii a navstévovalo ji asi 150 ¢tenara).

Uvaha o ziskani novych prostor se zménila
v nutnost na zakladé revizni zpravy statikl
o nedostate¢né nosnosti stropti knihovny (kte-
ra dokonce zakazala poradani vsech kolektiv-
nich akci z diivodti bezpecnosti).

Slozité hledani vhodného mista, véetné vy-
zkouSeni vyznamu slova lobbovani v praxi

(tehdy se jesté tolik nepouzivalo), bylo zavrse-
no uspéchem: v budové byvalého okresniho
soudu, kde se mimo jiné nachazel finan¢ni
urad, pracovni Urad a dalsi instituce, byly nale-
zeny nové prostory. I kdyZ je knihovna opét
v prvnim poschodi, sidli v budové ve stfedu
mésta, idealné dostupné, coz tento nedostatek
bohaté vyvazuje.

V roce 1996 byly volné prostory v kratké do-
bé tii mésicti prebudovany a upraveny a 2. kvét-
na toho roku byla knihovna slavnostné otevie-
na. Tim se zacala psat jeji nova historie.

Co knihovna ziskala? Nejdtive pracovnice
ztratily hodné sil pti st€hovani a zatizovani
knihovny (kazdy, kdo s knihami pracuje, vi, co
to obnasi), ale pozitiv je vice.

Predevsim ziskala nové prostory s Gsttednim
topenim (koneén¢ knihovnice prestaly mrz-

nout), s plastovymi okny (ktera lze bez obavy o-
tevirat), zcela novy knihovnicky nabytek (spi$
z neznalosti firem, neZ cilené byla pro dodavku
zvolena firma Intebo Sebek, ktera nam vysla
neskutec¢né vstric), a dokonce nas prvni pocita¢
(i kdyz $lo o zaslouzilou starenku, vyrazenou
z ekonomického odboru méstského tradu).
Co nas velmi potésilo, byla skutecnost, ze
kone¢né mame mistnost, kde se nasi Ctenari
mohou usadit (30 mist) pii besedach, prednas-
kach, ale téz takovou, kde je moznost poradat
rizné vystavy. V hlavnim ptjcovnim séle jsou
téz k dispozici ¢tenarska mista a jinak tomu
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mim

neni ani v détském oddélent, které je sice ma-
linké, ale o to milejsi.

Mésto Tanvald investovalo do knihovny vel-
kou finanéni ¢astku, ale ta nebyla vynaloZena
zbyte¢né. Oproti roku 1973, kdy méla knihov-
na necelych 10 000 svazkd, ¢ini dne$ni fond
21 000, pocet ctenard vzrostl z 300 na 1652
a vypujcky v roce 2003 ¢inily 58 946. Besedy,
exkurze, vystavni ¢innost, soutéze pro ¢tenare
a komponované porady jsou bézné.

Blizkost hranice s Polskem prisp€la k zaraze-
ni nasi knihovny do knihovnické sekce Eurore-
gionu Nisa, coZz prisp€lo k dalSimu rozsireni
¢innosti (napf. mezinarodni vystavy ,Kra-
kono$“) a k dalsi spolupraci s knihovnami
v Polsku a Némecku.

V roce 2004, kdy mésto prevzalo dalsi kom-
petence, a v budové byly umistény nékteré
odbory méstského uradu, zde byl vybudovan
vytah, a tim se knihovna stala plné bezbariéro-
vou. Tato skute¢nost spolu se ziskanim pristupu
na internet v roce 2000 (diky grantu MK CR),
zvysila zajem o knihovnu i u tzv. nectenara.

Diky podpore mésta se vybaveni knihovny
stale zlepSuje. Dnes disponuje dvéma misty pro
pripojeni na internet pro vefejnost. Programo-
vé vybaveni ndm umoznuje plné automatizova-
ny vypujéni provoz, coz pfi poctu dvou pracov-
nic mimoradn€ ocenujeme.

Podrobnéji popsat situaci v nasi knihovné by
vyzadovalo vice nez jeden ¢lanek. VSechna néa-
maha, kterou vynakladame, vyplyva z nasi las-
ky ke knihovnické praci, a nezabranuje nam ve
vymysleni dal§ich akci a programt pro uzivate-
le knihovny. Vraci se nam v jejich spokojenosti.

Prejeme si, aby tak, jak je Tanvald branou
do Jizerskych hor, zlstala knihovna se svymi
knihami a nasimi sluZbami branou k srdcim
a duSim uzivateld.

ANNA LISKOVA (knihovna@tanvald.cz)
Foto LUDMILA ABRAHAMOVA




ROZHOVOR

> JAN HELCELET (helcelet@svkkl.cz)

Zlatd svatba s knihovnou

Rozhovor s knihovnici kladenské SVK Vérou Pibylovou

VERA PRIBYLOVA

» Vazena a mila pani kolegyné, kdo cetl
pozornéji Vas profesni Zivotopis, zjistil, Ze
pracujete v naSem oboru jiz 50 let a navic
celou tu dobu v jedné knihovné — v kladen-
ské. To je neuvéritelna vérnost, jak oboru,
tak pracovisti. Zvlast pozoruhodné v dnesni
dobé, kdy vérnost neni v§eobecné cenénou
hodnotou. V lidském Zivoté by se to dalo pri-
rovnat snad jediné ke zlaté svatbé dvou milu-
jicich se manzeli.

Kdyz jsem se v zari 2004 dozvédél o Vasem
jubileu, hned mé napadl rozhovor, ktery
bychom mohli spolu udélat a v kterém byste
mohla zavzpominat na pulstoleti Vaseho
knihovnického Zivota.

Mohla byste nam povédét o VaSich upl-
nych zacatcich v knihovné? Jakou praci jste
zacinala?

Vim, ze mé vzpominani bude mladsim kole-
gynim a kolegim ptipadat jako davna historie,
ale mé se zd4, jako by se vSechno odehralo véera.
Je to asi tim, Ze ¢im vySe ¢lovek stoupa cestou
svych pribyvajicich let, tim zfetelnéji se jeho
pohledu vraci v§e, ¢im proSel a co proZil.

Tehdy mi bylo 15 let a prvni den do knihovny
m¢é doprovazela moje maminka. Také si pama-
tuji, ze prselo. Dnes fikam, Ze mi alespori
v tomto pFipadé prielo §tésti. Zivotu jsem vdée-
na za to, Ze jsem mohla jit po knihovnické cesté
a ze se mi podatrilo vytvorit silné pouta s obo-
rem a s lidmi, ktefi mé na této cesté provazeli.
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Do kladenské, v t& dobé okresni knihovny, jsem nastoupila v roce 1954. Nejprve jsem
pracovala ve vypUjénim oddéleni pro dospélé. V roce 1958 jsem byla povéfena funkci
metodiky v okresnim metodickém oddéleni. V roce 1962 jsem za&ala ddlkové studovat
Sttedni knihovnickou 3kolu v Praze. Studium jsem zakonéila maturitni zkouskou v roce
1966. O ¢&tyfi léta pozdéji jsem predla do krajského metodického oddéleni, kde jsem
zastavala funkei krajské metodicky na Gseku budovani strediskového systému a metodic-
ké prace okresnich knihoven v kraji. V misté svého bydlisté jsem vice nez 40 let dobro-
volnou knihovnici mistni knihovny. Ve Stfedoceské védecké knihovné uz jako dichodky-
né pracuji na poloviéni pracovni Gvazek.

Na fadu z nich s laskou vzpominam a mnozi se
stali mymi celoZivotnimi prateli.

Do kladenské knihovny jsem nastoupila v ro-
ce 1954 jako patnactileta a byla jsem nejmladsi
z celého kolektivu. Moji starsi kolegové se ke
mné od prvniho dne chovali velice pratelsky
a laskavé mi odpoustéli moje chyby. S jejich
prispénim me knihovnicka prace siln¢ pritaho-
vala a napliiovala. Kazdy den jsem se do prace
tésila. Knihovna tehdy sidlila v kladenském
zamku. Prostfedi na mé ptisobilo velice tajem-
né a kdyZ jsem si precetla historii zdmku, roze-
hrala jsem fantazii naplno. Po zapracovani
jsem zacala ve vypuj¢nich sluzbach. V zamecké
chodbé byla dvé okénka — prijem a vydej knih —
kterymi byli ¢tenari obsluhovani. Knihy si vybi-
rali na zakladé seznama knih, a protoze mnozi
neméli s jejich prochazenim trpélivost, ¢asto
nas zadali, abychom jim néco doporucili. V za-
¢atcich to byl pro mne problém, neznala jsem
jejich zajmy a s obsahem fondu jsem se teprve
seznamovala. Z jednotlivych skladd jsem pri-
nasela kvanta knih, které jsem zase musela od-
naset a zarazovat. Tak jsem se ucila poznavat
obsah knizniho fondu, ale i ¢tenare. Pro mé to
bylo velice napinavé. Po prestéhovani ze zamku
do novych prostor to uz bylo snazsi, protoze byl
zaveden ¢astecny volny vybér knih.

Postupné jsem se seznamovala s dal§imi
knihovnickymi pracemi a také mi bylo svéreno
vedeni détského Ctenarského krouzku, kde

jsem déti seznamovala s kniznimi novinkami
a ucila jsem je vést si ¢tenarsky denik.

Po nékolika letech praxe a po absolvovani
Stiedni knihovnické Skoly v Praze mi bylo svére-
no misto okresni metodicky. Metodicka prace
tehdy byla nejen v nasi, ale i v ostatnich knihov-
nach teprve v zacatcich.

» Mohla byste nam rici, jak vypadala metodi-
ka v padesatych a Sedesatych letech? Jaké
byly tehdy jeji hlavni tkoly?

Metodicka oddéleni zac¢ala vznikat v jednotli-
vych okresech uZ roku 1952, ale nékteré pro-
fesionalni knihovny se o ¢innost vesnickych
knihoven zacaly zajimat jesté pred tim.

Vesnické knihovny nebyly v dobrém stavu.
Nevedly se prirtistkové seznamy, knihy nebyly
rozttidény, chybély katalogy, nebyla vedena ani
zakladni evidence ¢tenari a vypjcek. Vypujéni
¢innost byla nepravidelna a v mnohych knihov-
nach se nepudjcovalo. Bylo toho hodné, co bylo
tfeba napravit a vylepsit.

Knihovny se proto zac¢aly komplexné zpraco-
vavat. Podle potieby se nékolikrat ro¢né pora-
daly seminare a Skoleni pro nové knihovniky,
na nich se probiraly otazky knihovnické prace,
zejména zpracovani knihovniho fondu, pdjco-
vani knih a statistika, ziskavani ¢tenara do
knihovny, prace s jednotlivymi druhy literatury
a podobné.

Prace knihovnikt pak byla pravidelné hod-
nocena. Zpracovavaly se statistické rozbory,
z nichz se vychazelo pri dalsi praci. Knihovny
se vedly k tomu, aby vypracovavaly ro¢ni plany
prace. Byl také zajem na tom, aby knihovnik
poradal pro své ¢tenare razné programy, napr.
besedy, prednasky, soutéze. Budovaly se tzv.
vyménné fondy a zacinalo se s rozesilanim sou-
bort knih na malé knihovny, kde obec nem¢la
dostatek finan¢nich prostfedkd na ndkup knih
do vlastniho fondu.

Velkou roli pti zdokonalovani ¢innosti kniho-
ven sehrala celostatni soutéZ Budujeme vzor-
nou lidovou knihovnu.

» Na soutéZ se ¢asto vzpomina a jeji hodnoce-
ni byva rozporuplné. Myslim, Ze jako kazda
véc, tak i ona méla své dobré i Spatné stranky.
Jak to vidite vy, pani Pribylova?

Soutéz Budujeme vzornou lidovou knihovnu
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trvala 40 let. I pres nékteré nedostatky a poplat-
nost dobé prispivala k aktivizaci prace kniho-
ven a napoméahala k vytvareni potitebnych
podminek pro ¢innost knihovny i ze strany teh-
dejSich ziizovatelll. Za téch Ctyticet let byla vy-
budovéna rada péknych knihoven, které mély
vynikajici vysledky a v priibéhu soutéZe ziskaly
také pekné umisténi i vybaveni, které mnohde
slouzi azZ do dneska. V neposledni radé se do-
stavalo ocenéni zasluzné a Casto neziStné praci
knihovnikd, velice ¢asto ze strany statnich
organii piehlizené. Rada knihovnikd stale jesté
vzpomind na kazdoroc¢ni slavnostni setkavani,
které pro né bylo vyznamnou spolecenskou
udalosti a kde také vznikaly krasné celozivotni
pratelské vztahy.

Vadou této soutéZe bylo, Ze nektera kritéria
meéla silné politicky raz, jako naptiklad pocet
vypujcek nauc¢né literatury, minéna byla prede-
v§im marxisticka a spolecenskopoliticka litera-
tura. Vyrazné byly také hodnoceny kolektivni
formy prace, zejména politického charakteru.

» Hovorime-li o historii knihovnictvi, méli
bychom se také dotknout systému kooperace
knihoven, nazyvaného strediskovy. Vim, Ze
fungoval nejenom ve Stredoceském kraji, ale
v celé republice. Mohla byste nam o tom rici
néco blizsiho?

Je to dlouh4 historie, a tak za¢nu od Adama.
Knihovny u nas predstavuji jedno z nejrozsiie-
néjSich a nejstabiln€j$ich kulturnich zarizent,
ato diky prvnimu knihovnickému z4konu z roku
1919, ktery ukladal kazdé obci zridit vefejnou
knihovnu.

Na zacatku Sedesatych let uz bylo ale tfeba
knihovnické sluzby zkvalitnit, protoze knihov-
ni fondy byly zastaralé a nedostate¢né dopliio-
vané a ve vétSich obcich rozsah knihovnickych
praci uz davno prerostl moznosti dobrovolnych
knihovnikd.

Strediskové knihovny vznikaly postupné ve
vSech spadovych stiediskovych obcich. Sou-
Casn€ s tim zacal také rozvoj profesionalizace
knihovnikd. Smyslem a poslanim stfediskové-
ho systému bylo zajistit, aby ¢tenari dostavali
kvalitni literaturu, aby i v téch nejmensich ob-
cich byl pestry a bohaty vybér, zajisStovany
systémem pravidelné cirkulace knih ze stredis-
kovych knihoven. Pravidelny pfisun novych



knih i do mensich knihoven se odrazel v nars-
tu ¢tenard a vypdjcek. Navic veskera centrali-
zace financ¢nich prostiedk ve stiediskové
knihovné (na nakup knih, knihovnického zari-
zeni, na platy knihovnik®) byla nastrojem ke
zkvalitfiovani pisobnosti malych knihoven ve
stredisku. Do strediskové kooperace nebylo
povinné vstupovat, proto nekteré knihovny
pracovaly nadale samostatné. Tak to alespon
fungovalo v naSem kraji.

Byla to prace dlouhodoba a naro¢na, byla to
1éta presvédcovani a dokazovani vyhod tohoto
systému, byla to léta zkvalitiiovani knihovnic-
ké prace, at uz ve vyptijéni ¢innosti nebo v bu-
dovani vyménnych knihovnich fondd nebo
v porizovani knihovnické techniky, ale i v umis-
téni a vybaveni strediskovych knihoven.

Pres veskeré obtize, které se pti této praci vy-
skytly, jsem rada, Ze stiediskovy systém prisp¢l
ke zlepSeni knihovnické prace predevSim na
vesnicich a prispél také ke zvySeni vaznosti na-
Seho povolani.

V soucasné dobé se opét rozviji kooperacni
systém na zakladé dobrovolnosti zii¢astnénych
knihoven. Tentokrat hovotime o regionalnich
funkcich, ale i ony vedou k rozvoji spoluprace
knihoven, oprasila se metodicka ¢innost a do-
konce i slovo ,,metodika“ bylo vzato na milost
a lze ho uzivat. Do této ¢innosti proudi nemalé
mnozstvi finan¢nich prostiedk ze statni dota-
ce. Véite, ze mé to opravdu tesi.

» Pani Pribylova, patrila jste mezi spolupra-
covnice Mgr. Josefa Muzikare, ktery jako
reditel kladenské knihovny ke konci 80. let
minulého stoleti prosazoval nékteré moderni
pristupy. Reknéte nam néco o téchto vécech.

Mgr. Josef Muzikar ptisobil jako reditel SVK
v Kladné velmi kratce. Vzpominam na ného
jako na ¢lovéka velice konstruktivniho, praco-
vitého a zapaleného pro to, aby se knihovnictvi
posunulo kupredu. On sam vidél daleko dopie-
du a ve svych materialech jiz planoval automa-
tizaci knihovnickych procesi, a to na rozdil od
nas, pro néz byla automatizace nékde v nedo-
hlednu. Provad¢l rizné prizkumy a analyzy
knihovnické ¢innosti, na jejichz zakladé zpra-
coval radu materiali, napriklad Strukturalni
a funkéni model SVK, Model jednotného fizeni
verejnych knihoven, Koncepci vzdélavani pra-
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covnikt SVK a sité verejnych knihoven,
Verejné knihovnictvi v prestavbé a fadu dalSich
odbornych materiald, smérnic a vzort vztahu-
jicich se k praci se ¢tenarem, k budovani
knihovnich fondt a katalogl, k planovani
a rozborové ¢innosti, k evidenc¢ni ¢innosti kni-
hoven atp. Ne vSechno bylo pfijimano s poro-
zumeénim a snahou néco prosadit. Nemél to v té
dob¢ lehké. Vidét dal a touZit néco zménit,
k tomu nestaci jen reditel, ale za n¢j se musi
postavit vétSina knihovnikd, myslim v celém
Stredoceském kraji. Jediné tak by bylo mozné
s né¢im pohnout, néco nového dokazat. A to se
bohuzel nestalo.

» On uz tehdy priSel s novym pojetim knihov-
ny, totiZ knihovny jako jednoho z mala mist,
kde se lidé mohou jeSté setkavat a pratelsky
spolu komunikovat. To je myslenka, ktera
dnes prichazi ze zemi EU jako novinka.

Ale uplné na zavér, pani Pribylova, jaké
byste si vybrala povolani, kdybyste se vratila
0 50 let zpatky?

Nékolikrat jsem o tom premyslela a dosla
jsem k zavéru, zZe bych zlstala knihovnickému
povolani vérna.

» A pro¢? Vam nevadi ten vpad techniky a in-
formacnich technologii?

Je to hezka prace s lidmi a dobry pocit, Ze jim
mohu pomahat v jejich duSevnim ristu a tieba
i ke chvilkam klidu a pohody pfi ¢teni dobrych
knih. A je také radost mit dobré ¢tenare a plné
regaly knih, o které je zajem.

Technika mne trochu zaskocila, protoze jsem
nevérila, Ze se toho jesté dockam. Mam ale ra-
dost z toho, Ze jsem se naucila s ni zachazet.

Mlads$im knihovniktim bych chtéla doporu-
¢it, aby nezapominali na dobry kontakt a lidsky
pristup ke svym ¢tenarim. Aby nevidéli jenom
pocitacovou obrazovku, protoze by prichazeli
fi a o dobry pocit a radost z dobfe vykonané
prace.

Zavérem chci jesté rici, Ze jsem vdécna osu-
du za to, Ze mohu jiZ vice nez ptlstoleti piisobit
v knihovné. Pro mé je to zivotni dar.

Pani Pribylova, dékuji VAm za moudra slova.

KRONIKA

>ALES FETTERS

1<osmdesétce PhDr. Borise Médilka

Cas kvapi nékdy vskutku neuvéFitelné rychle.
Chtél jsem étenaie Ctenare odkazat na Médil-
kovo Bibliografovdni v case i necase, které tu
pred nedavnem vychdazelo na pokracovani. Ale
pak jsem zjistil, Ze to bylo uz v roce 1997, takze
se mi to ,,neddvno® ponékud posunulo. (Text
Médilkovych bylo oviem ve Ctenaii otisténo
vice.) Nicméné i tak si mohou nasi ¢tenari zmi-
nény vzpominkovy text vyhledat a precist.
Vrele doporucuji.

Vzpomina v ném na svou dlouholetou praci
v Narodni knihovné v Klementinu, nuceny od-
chod odtud a dalsi zivotni i pracovni peripetie.
[ tam probleskne jako u ného skoro vzdy a vSude
Nachod a Nachodsko, rodny kraj, kraj détstvi
a mladi. Nezapomenutelnd jsou pro néj léta
gymnazialni v poslednich letech prvorepubli-
kovych a pak v tézkych letech protektoratnich.
Maturoval na nachodském gymnaziu v roce
1944. Radi se rad do ,zbabélecké generace®.
Beze sporu. Vzdyt je jen o pal roku mladsi nez
Josef Skvorecky, jeho dobry pritel.

Posledni Mé&dilkovou vétsi praci je knizka
Swing na malém mésté (Ivo Zelezny, Praha 2002),
vzpominky na nachodsky orchestr Miloslava
Zachovala, vyznamny amatérsky swingband
protektoratni éry. Knizku sestavil spolu s Jose-
fem Skvoreckym, ale ta mravenéi prace — oslo-
vit plldruhé desitky pamétnikd, ,vytahnout
z nich“ texty vhodné k otisténi v kniZce, to byla
samoziejme prace Médilkova. Sadm je v knizce
zastoupen jen nenapadnym zaveére¢nym ,,slo-
vem spolueditora“, jako obvykle vSak pouta-
vym, byt ,,upozadénym®. Zistavat v pozadi,
slouzit druhym, to je ud¢l knihovnikd i biblio-
grafti a Boris Médilek jej na sebe vzal dobrovol-
né a snad i rad. M€l a ma v tomto svém udélu
nejen oporu, ale i a¢innou spolupracovnici ve
své zené Jitce. I t¢€ bychom méli projevit svij
vdek za vSe, co Boris vykonal.

Reprezentuji ho zejména tfi velké bibliogra-
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fie. Ta prvni je vénovana Jaroslavu Haskovi
avysla k jeho jubileim v roce 1983. K stému vy-
ro¢i narozeni byla v roce 1990 vydana Biblio-
grafie Karla Capka. Tu beru do rukou velmi
¢asto a neumim za ni ani dost podékovat. Na
prvni polackovské konferenci v Rychnové nad
KnézZnou (1992) vzesel podnét k vytvoreni bi-
bliografie Karla Poldcka, ,,soupisu jeho dila
a literatury o ném*. Uz v pracovni podobé byla
podkladem pro vydavani Polackova dila, v ko-
necné verzi jeho zavrSenim. Soupis Polacko-
vych knizek nebyl asi tak velkym problémem,
snad ani vyhledani zhruba 120 jejich recenzi.
Ovsem objevovat a identifikovat skoro pét tisic
jeho textd novinarskych, roztrousenych asi ve
triceti titulech novin, ¢asopisti a sborniki, ¢as-
to podepsanych jen Sifrou, to byla prace takika
nad lidské sily. Dr. Médilek ji se svymi spolu-
pracovniky zvladl a dovrsil. Ze ho i fyzicky vy-
Cerpavala, to neni nutné zdlraznovat. V roce
1998 za ni dostal cenu nadace Ceského literar-
niho fondu. Do vlastivédného sborniku kraje
Aloise Jiraska, Bozeny Némcové a bratid Capki
Rodnym krajem (¢.18/1999) tehdy o Médilkovi
zasveécené psal dr. Jaroslav Suchy, rovnéz jedna
z legend Ceského knihovnictvi.

KniZné vydana bibliografie se stava dnes uz
malem anachronismem. Ale je nés asi je$té dost,
kdo bereme radgji do rukou knihu, komu je bliz-
$i zalistovat v knize, nez hledét na obrazovku.
A kdo piSeme pratelim ¢as od ¢asu dopisy.

PhDr. Boris Médilek patii mezi naSe nejvy-
znamng¢;jsi bibliografy. Kdo kdy oceni préaci bi-
bliografa? Bézny ¢tenar tézko. Obavam se, Ze
i pedagog — CeStinar jen vyjimecn€. Ocenuje ji
pomérn¢ Gzka vrstva literarnich védci, a pak ti,
jez oslovuje nas meési¢nik — knihovnici. A tak
jsme radi, Ze nas§ casopis mize takto verejné
doktoru Borisi Médilkovi k jeho osmdesatce
pogratulovat, poptat jeSté hodné dobrych dni
a let dalsiho Zivota.
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> PAVOL RANKOV (rankov@fphil.uniba.sk)

Ce’rbo beletrie v konkurenci televize
a rozhlasu: NEKTERE VYSLEDKY VYZKUMU

CETBY NA SLOVENSKU

Vyzkumem cetby se na Slovensku zabyvalo
vZdy pouze nékolik jednotlivcil. V osmdesatych
letech, kdy v tehdejsi Statni knihovné CSR rea-
lizoval tym AleSe Hamana mnoho zajimavych
projektli, na Slovensku se prizkumu systema-
ticky vénoval jen Rudolf Lesnak. Po roce 1989
vSak i on presel do jiné oblasti. V té dob¢ uz mél
nastésti hotovy rukopis monografie, v niZ ana-
lyzoval a syntetizoval vysledky vSech dosavad-
nich vyzkumu ¢etby na Slovensku.®

V nésledujicich letech se této problematice
nevénoval prakticky nikdo. Nahradou byly ad
hoc priizkumy uzivatel( v jednotlivych knihov-
nach. Situace se zménila v roce 2003, kdy
Literarni informaéni centrum v Bratislave
(LIC) provedlo dotaznikovou metodou repre-
zentativni vyzkum cetby (beletrie, odborné lite-
ratury, periodik a internetu). V roce 2004 na
néj navazalo vyzkumem zamérenym na vztahy
mezi ¢etbou, sledovanim televize, poslechem
rozhlasu a vyuzivanim internetu. Autor tohoto
prispévku se obou vyzkum Gc¢astnil jako exter-
ni spolupracovnik.

Vybérovy soubor kazdého z vyzkumt LIC
tvorilo témér 1500 respondentt starSich 15 let,
kteti z hlediska zakladnich demografickych
znakl reprezentovali dospélou populaci SR.
V tomto prispévku se budeme vénovat prede-
v§im vysledkiim vyzkumu z roku 2004, protoze
interpretace predchoziho vysla i tiskem.®

Frekvence cteni (tedy jak casto lidé ¢tou), je
jednim ze zakladnich kvantitativnich ukazatelt
vyjadfujicich vztah mezi krasnou literaturou
a Ctenarem. Pritom frekvence ¢teni ma i urci-
tou kvalitativni vypovédni hodnotu, protoZe
¢im subjekt vykonavé urcitou Cinnost Castéji,
tim je zpravidla pro néj vyznamnéjsi. V nésle-
dujici tabulce 1 je zobrazena struktura odpove-
di respondentti z obou vyzkum?t na otazku, jak
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Casto Ctou krasnou literaturu. Ziskané vysledky
jsou si pochopitelné hodné podobné, coz potvr-
zuje jejich vérohodnost.

Tabulka 1

Frekvence ¢etby krasné literatury
- cela populace (v %)

2003 2004
Kazdy nebo témé&f kazdy den 8,9 7,9
vickrét do tydne 10,5 10,0
asi jednou za tyden 7.7 7.9
asi jednou za mésic 10,5 11,7
asi jednou za Etvrtleti 8,7 8,4
asi jednou za pololeti 9,8 9,5
asi jednou roéné 9,3 12,4
Vibec nebo témér vibec 34,6 32,3

Cetba beletrie je dnes na Slovensku demo-
kratickou a masovou kulturni aktivitou. Vice
nez ¢tvrtina ob¢and starsich 15 let ¢te krasnou
literaturu alespon jednou tydné, nebo castéji.
Jednoznacné vime i to, Ze nectenaia totoho
druhu literatury je asi tfetina populace. V roce
2004 optické snizeni poctu ne¢tenarld ve srov-
nani s predchozim rokem zptsobilo jenom to,
ze se vic respondentt ptihlasilo do ¢tenaisky
mimoradné pasivni skupiny téch, ktefi ctou
krasnou literaturu asi jednou roc¢né (tedy de
facto témér viibec).

Vyzkum LIC v roce 2004 potvrdil, Ze na frek-
venci ¢etby maji vliv zakladni demografické
znaky: pohlavi, vék, vzdélani i misto bydliste.
Zeny jsou mnohem lepsimi étenarkami beletrie
nez muzi. Mezi Zenami je 12,1 % kazdodennich
¢i témér kazdodennich ¢tenarek, ale mezi muzi
pouze 3,3 %. A plati to i na opacné strané
spektra: Zen-nectenarek je 19,7 %, ale muzi-
nectendru je az 45,7 %.

Z hlediska vzdélani je zajimavé zjisténi, ze

vic kazdodennich ¢tenaid je mezi lidmi se stre-
doskolskym vzdélanim — 10,6 %, nez mezi lid-
mi s vysokoskolskym vzdélanim — 8,8 %. Snad
proto, Ze tato skupina je vice pracovné vytize-
na, takze nemd na kazdodenni ¢teni cas.
Pritom je v8ak v této socialni skupiné vztah
k beletrii stabilizovanéj$i, protoZze nectenaru je
podstatné vice mezi stfedoSkolsky vzdé€lanymi -
21,3 %, nez mezi vysokoskolaky — 14,4 %.

Z hlediska Cetby beletrie se obcané se zaklad-
nim vzdélanim a vyuceni nachazeji na odvrace-
né strané kulturni bariéry. Kazdodennich cte-
nara je mezi lidmi se zakladnim vzdélanim jen
6,7 % a mezi vyucenymi 5,7 %. Nectenard je ve
skupiné se zakladnim vzdélanim az 43,2 % a ve
skupiné vyucenych 40,8 %.

Vék nema vyrazny vliv na pocetnost kazdo-
dennich ¢tenai, ma vSak velky vliv na pocet
nectenard, a to predev§im v hrani¢nich véko-
vych skupinach. Mezi mladezi ve véku 15-17
let je jen 18,2 % nectenaid, ale ve skupiné nad
60 let je to az 45,1 %. Stiedoskolaci pravdépo-
dobné nemohou byt absolutnimi nectenari be-
letrie i kviili $kole, ktera je nuti alespon obcas si
néco precist. Dichodci jsou problematicka
kategorie — na jedné stran€ maji na ¢teni nejvi-
ce Casu, na druhé vSak mohou mit objektivni
problémy, napiiklad se zrakem. V priibéhu zi-
vota se postupné vyhranuji a stabilizuji z4jmy,
ale i ,,nezdjmy“. V porovnani s jinymi skupina-
mi je v nejstarsi kategorii vyrazné méné vzac-
nych a obcasnych ¢tenait, protoZe se uz presu-
nuli do kategorie nectenari. Takovych, kteri
¢tou v rozpéti jednou za Ctvrtleti az jednou za
rok, je mezi sttedoskolskou mladezi az 39,8 %,
ale v diichodovém veku je to uz jenom 22,4 %.

Ctenaii krasné literatury a étenaii odborné
literatury tvori do zna¢né miry prekryvajici se
skupiny s pevné profilovanym zajmem o ¢etbu.
Imaginativni ¢teni beletrie a datové ¢teni od-
borné literatury nejsou rozhodné protikladné,
ani vzdjemné se vyludujici aktivity. Cteni je
komplexni kulturné-poznavaci ¢innost, v je-
jimz rdmci mé krasna literatura své souvislosti
s Cetbou jinych druhd literatury.

Mezi respondenty, kteri ¢asto ¢tou odbor-
nou literaturu, a to témér bez ohledu na jeji te-
matiku, se mnohem cast€ji nez v celé populaci,
vyskytuji i aktivni ¢tenari krasné literatury.
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Zato vyskyt nectenard v jejich fadach je velmi
vzacny. Toto konstatovani neplati jen v pripadé
¢tenard dvou témat odborné literatury — auto-
mobilismu a sportu. Ob¢, ale predev§im auto-
mobilismus, jsou vyrazn¢ muzské, takze hlav-
nim fenoménem zpUsobujicim nizky pocet
aktivnich ¢tenard beletrie, je v tomto piipadé
pohlavi respondentii.

K tématim odborné literatury s nejuzsim
vztahem ke ¢teni krasné literatury patii Siti-ple-
teni-hackovani, psychologie-rozvoj osobnosti,
vychova déti, historie-déjiny a zdravovéda-pé-
Ce o télo. Mezi respondenty, ktefi v poslednich
letech ¢asto Cetli uvedena témata, je pocet kaz-
dodennich ¢tenait beletrie vice nez dvakrat
vy$si nez v celé populaci. Ve skupinach, které
Casto Ctou literaturu s tematikou historie-déji-
ny, psychologie-rozvoj osobnosti a vychova
déti, ¢te krasnou literaturu alespon jednou tyd-
né témér polovina subjektl (v celé populaci jen
nizky pocet nectenarli beletrie, protoze dosa-
huje asi jen tretiny Ci ¢tvrtiny ve srovnani s Cet-
nosti v celé populaci.

Cetba beletrie a sledovani
elektronickych médii

Kabelova televize a satelitni prijem nabizeji
vice televiznich programd, videorekordér a DVD
prehravac¢ vlastni skladbu televizniho progra-
mu a doméci kino kvalitnéjsi obrazovy i zvuko-
vy zazitek. Dostupnost technologii rozSifuji-
cich moznosti televize nemé vyznamny vliv na
frekvenci Cetby krasné literatury. Dokonce plati,
ze v rodinach vlastnicich tyto technologie je
i 0 néco vice kazdodennich ¢tenard a méne ne-
¢tenard. Tento vztah ukazuje tabulka 2 na na-
sledujici strané.

Dostupnost uvedenych technologii v doméc-
nosti v§ak maze mit vliv naptiklad na mnozstvi
Casu vénovaného Cetb€. Pocet minut ¢i hodin
vénovanych cetbé jsme v naSem vyzkumu ne-
sledovali.

Technologiemi s vyslovené pozitivni korelaci
ke ¢teni krasné literatury jsou osobni pocita¢
a predevsim internet. V rodinach s internetem
je vice téch, ktefi Casto ¢tou beletrii, a vyrazné
méne¢ téch, kteri ji nectou vibec. Kli§é o surfa-
rich, kteri prosedi celé dny pred pocitacem



Tabulka 2

Frekvence ¢&teni krasné literatury podle technologii v domécnosti (v %)

1

kabelovd televize 9,0
satelitni pffjem 6,8
domdci kino 7,6
videorekordér 9,0
DVD prehréavag 9.7
osobni pogitad 9,6
internet 9,9
celd populace 7.9

2 3 4 5 6 7 8
12 75 11,5 90 103 12,6 288
11,4 100 13,1 92 102 129 265
134 67 59 3,4 101 168 36,1
10,0 83 11,3 104 107 13,7 265
10,9 81 105 69 11,3 145 28,2

93 94 12,0 109 11,7 151 22,
9,9 107 13,6 11,2 107 140 19,8
100 79 11,7 84 95 12,4 323

1 témé&F kazdy den / 2 vickrdt do tydne / 3 asi jednou za tyden / 4 asi jednou za mésic /
5 asi jednou za ¢&tvrileti / 6 asi jednou za pololeti / 7 asi jednou roéné / 8 vibec nebo témé&F vibec

a nevezmou knihu do ruky, na soucasném
Slovensku neplati. V predchozich desetiletich
meéla image verejného nepritele Cetby televize,
které jsme vénovali v prizkumu znacnou po-
Zornost.

Vychazeli jsme z toho, Ze ¢lovék nemize sou-
Casné Cist i divat se na televizi, takze ten, kdo
hodné sleduje televizni program, se nebude v¢-
novat ¢teni. Predpokladali jsme tedy uzkou sou-
vislost mezi po¢tem hodin stravenych sledova-
nim televize a frekvenci Cetby krasné literatury.

V soucasné slovenské populaci denn€ sedi u te-
levize 12 % lidi v priméru nejvic hodinu, 26,6 %
nejvic dvé hodiny, 30,2 % nejvic tfi hodiny,
16,3 % nejvic ¢tyti hodiny, 6,1 % nejvic pét hodin
a7,7 % vic nez pét hodin. V rozmezi od jedné do
tfi hodin kazdodenniho sledovani televize se
nachéazeji témér tii pétiny dospélych Slovakd.
Vibec nesleduje televizi 1,1 % populace.

V této malo pocetné (a tim statisticky nere-
prezentativni) skupiné lidi, ktefi viibec nesle-
duji televizi, byl pocet nectenard krasné litera-
tury dvakrat vy$si nez v celé populaci a pocet
kazdodennich ¢tenard nedosahl ani arovné celé
populace. To znamena, Ze skupinu lidi, ktefi
nesleduji televizi, netvori vyhradné intelektual-
ni kritikové tohoto média a milovnici vysoké
kultury, ale spi$ lidé se zdravotnimi a intelektu-
alnimi problémy znemoziujicimi sledovani
(a ¢teni). Lidé nesledujici televizi nevyhledava-
jianijiné kulturni aktivity. Ukéazalo se, Ze pocet
hodin stravenych u televize témér neovliviiuje
frekvenci Cetby krasné literatury. Z hlediska ne-
gativniho pristupu k literature je rizikova az
skupina, ktera sleduje televizi v priméru vic
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neZ pét hodin denné. V tomto prostiedi tvori
nectenari az 40,7 %, tj. vyrazné vic nez v celé
populaci (32,3 %). Zaroven je v této skupiné
ivy$sipocet téch, ktefi ctou velmi malo —jenom
jednou ro¢né.

V na$em vyzkumu jsme zjistovali, jak se chova
respondent v pripad€, Ze byl rozhodnut sledo-
vat vecer program v televizi, ale ten jej nezaujal.
K otazce ,,Co delate, kdyz vas nezaujme vecerni
televizni program?“ jsme postavili nekolik
alternativnich odpovédi.

Ukazalo se, Ze k nevyhovujicimu televiznimu
programu je nejpravdépodobnéjsi alternati-
vou, k niZ se vétSinou prikloni az polovina diva-
ki, n¢jaky jiny televizni program. Divak, ktery
se usadil pred televizi, rad€ji prepina, dokud
nenajde néco vyhovujiciho (pravdépodobné to
nemusi byt zcela vyhovujici), nez by televizi
vypnul a vénoval se jiné ¢innosti.

Moznosti ¢etby jako nadhrady za nevyhovujici
program v$ak nejsou zanedbatelné; jsou napfi-
klad podstatné lepsi nez moznosti rozhlasu
a hudebnich nosict. Se zamérem néco si pre-
¢ist vypne televizi vétsinou Sestina (16,9 %) ne-
spokojenych divakt. A dalsi necela tretina
(31,3 %) tak ucini obcas.

Frekvenci Cteni beletrie jsme konfrontovali
i s posluchac¢skymi stereotypy ve vztahu k roz-
hlasu. Lidé, kteri jsou horlivymi posluchaci
rozhlasu a poslouchaji jej prakticky po cely
den, nikterak nezaostavaji jako ¢tenari krasné
literatury. Struktura této skupiny se z hlediska
poctu kazdodennich ¢tenait i nectenaiti podo-
ba celkové populaci. Aktivni (az extrémné
aktivni) kontakt s rozhlasem v zasad¢ nejde na
ukor Cetby krasné literatury.

Jina je situace ve skupiné, ktera rozhlas po-
sloucha malo nebo témér viibec. Ve srovnani
s celkovou populaci je vic kazdodennich ¢tena-
0 krasné literatury (9,9 %) a téch, ktefi ¢tou
alespon jednou tydné (28,3 %). OvSem na druhé
strané je mezi lidmi, ktefi rozhlas neposloucha-
ji, obzvlast hodné¢ nectenart (44 %). O témer
polovin€ z nich tedy plati to, co jsme tvrdili o li-
dech, kteri se nedivaji na televizi, Ze maji prav-
dépodobneé zdravotni ¢i intelektualni problémy,
které je diskvalifikuji i jako posluchace i jako
Ctenare.

Rozhlas je médium specifické tim, Ze nezasa-
huje zrak a umoznuje kulisovy poslech, pri

BIBLIOGRAFICKE ODKAZY:

némz prijemce muaze byt soustfeden na pro-
gram, ale i na jinou ¢innost. Rozhlas je dokon-
ce mozné poslouchat i pri ¢teni. Je vSak vyrazny
rozdil mezi frekvenci kulisového poslechu pfri
¢teni novin a krasné literatury. Pri ¢teni denni-
ho tisku poslouchd rozhlas vidy nebo témér
vzdy 6,7 % respondent, ¢asto 19 %, vyjimecné
25,1 % a nikdy 49,3 %. Pfi Cteni beletrie po-
slouchaji rozhlas vzdy ¢i témér vidy pouze 2 %
respondentti, ¢asto 6 %, vyjime¢né 13,4 %
a nikdy az 78,5 %. Ctenafi-posluchaéi si prav-
dépodobné uvédomuji, ze text krasné literatury
vyzaduje vétsi soustfedni a intimitu nez ¢teni
faktografického novinového textu.

Dokonceni pristé

1 LESNAK, Rudolf: Horizonty ¢itatelskej kultiry. Bratislava : Slovensky spisovatel, 1991. 225 s.
2 RANKOV, Pavol — VALCEK, Peter: Citanie 2003. Vyskum s6éasného stavu a Grovne &itania v SR. Bratislava

Literdrne informaéné centrum, 2003. 82 s.

IKDYi SEREKNEKNIHOVNA".I

v
JG n I_U ke S, literérni kritik, redaktor, pracovnik Nérodniho filmového archivu

Knihovna je mistnost, ve které doma pracuju. Dfiv jsem svou knihovnu mél v komirce rozmérd
tak jeden a pul krét dva metry celé obloZené knihami. Tam jsem vZdycky mél pfedstavu, Ze jednou
zemfiu tak, Ze ty regdly na mé spadnou a j& pod knihami zahynu.

Viely vztah mém samoziejmé i ke knihovném vefejnym, zejména proto, Ze jako student jsem
v takové jedné — knihovné slovanského semindre na filozofické fakulté — sém nékolik let pracoval
jako pomocnd védecka sila. Bylo to na poédtku 70. let, kdy se fada kniZek z knihoven vyfazovala,
a tam bylo takové zvigstni oddéleni, kde se tyto knihy skladovaly. Mél jsem tehdy JZasnou moZnost
si tam ty knihy potajmu &ist, a dokonce si je odndset a studovat doma, coz bylo privilegium v té
dobé nevidané. Knihovny jsem samoziejmé vzdycky povazoval za univerzdlni zdroj védéni, i kdyz
- a ted'se vrétim k zaédtku — jsem $tasten, Ze knihovnu uZ mém doma a staéi, kdyZ séhnu do regdlu,
a véfSinou vytéhnu to, co potfebuju. UZ jsem starsi lovék, ktery do knihoven nerad vazi cestu

pres celé mésto.

Pripravil JAN MEIER

I SERVIS CTENARE I

Vzacny rukopis vystaven v Zrcadlové kapli Klementina

,Pokud se ndm podafi zlomek latinského prekladu kroniky tak zvaného Dalimila v drazhé ziskat, okamité ho vystavime,” fekl Feditel Nérodni knihovny (R
Vlastimil Jezek pred odjezdem do Pafize. Vidyt Zadnd kulturni pamdtka nevzruila odbornou i Sirokou vefejnost v poslednich desetiletich tolik, jako téch dva-
ndct bohaté iluminovanych listd (24 siran) o rozmérech 24,5 krdt 17,5 centimetru, jejichi cena se vy3plhala na astku presahujici 10 miliond korun. Ted tedy
fragment latinského prekladu Dalimilovy kroniky ohohatil shirku €esky psanych tfi dplnjch rukopis a dvou zlomka, kieré Narodni knihovna uchovavé.

0d 1. do 15. dubna si tyto vziicné expondty mohli prohlédnout navitévnici Zrcadlové kaple prazského Klementina. Pro ty, kterym se to nepostéstilo, je zcela
volné pristupnd digitalizovand podoba objeveného latinského rukopisu v eském prekladu s odbornym popisem na internefové adrese www.memoria.cz nebo
na www.nkp.cz. Na specializovaném pracovisti NK CR byl fragment Dalimilovy kroniky prednostné preveden do digitdlni podoby a zafazen k dakiim dokumen-

tom, které zpfistupiiuje databdze Manuscriptorium.
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ézenské knihovny v zdpadnim svété

a v Ceské republice

FONDY A UVOD DO SLUZEB

Na fungovani vézenské knihovny muiizeme
pohliZzet z mnoha uhld, stejné jako je tomu
u knihoven jinych typl. Z dvodu omezeného
prostoru se v§ak budeme vénovat v jednotli-
vych tradi¢nich oblastech pouze specifikim,
které vézenskou knihovnu odliSuji, a pomine-
me 8ir$i kontext, ve kterém existuji. OdliSnosti
a specifické problémy vézeriskych knihoven
vyplyvaji ze dvou zékladnich zdrojd. Prvnim je
vézenské prostiedi se svym dirazem na zajisté-
ni bezpec¢nosti a druhy zdroj predstavuji speci-
fické charakteristiky uzivatela knihovny — od-
souzenych.

Struktura fondu

Struktura fondu zavisi na poslani a rolich,
které si vézenska knihovna zvolila. Nejcasteji
napodobuje strukturu fondu malé verejné knihov-
ny. Tato z4kladni struktura v§ak byvéa rozsirena
jesté o daldi oblasti. Cast&ji jsou zastoupeny
rizné vzdeélavaci a Skolici materialy a také knihy
pro zacinajici ¢tenare (v souvislosti s vyrazné
vy$8im poctem malo gramotnych uZivatel().
Mezi vézni miiZeme ¢asto nalézt relativné velké
procento cizincli hovoricich jinym jazykem,
nez je uredni jazyk statu, v némz se véznice
nachazi. Tito lidé se mohou stat sekundarné
negramotnymi diky jazyku, ktery dostatecné
neovladaji. Knihovna by na tuto ¢ast odsouze-
nych neméla zapominat a méla by se snazit do
svého fondu ziskavat knihy i v téchto dalSich
jazycich. Vézenské knihovny téZ vétSinou obsa-
huji vétsi mnozstvi pravnické literatury. Nékte-
ré staty primo stanovi, které pravnické knihy
musi knihovna obsahovat. Existence pravnické
literatury ve vézenskych knihovnach je relativ-
byla pravnicka literatura povazovana za kon-
traband. Knihovny dale nabizeji informace
nutné pii navratu do spole¢nosti (zejména in-
formace o pracovnim trhu) a materidly o da-
ném vézeiiském zarizeni (predpisy a nafizeni,
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ptipadné brozury o akcich, které véznice pora-
da). Neméné¢ duilezité jsou publikace o lidskych
vztazich (véetné problematiky homosexuality,
emocnich a sexudlnich problémi). Ne¢kdy byva
doporucovano, aby soucasti fondu byla i détska
literatura; jak pro vézné, kteri byli v détstvi de-
privovani (a tuto literaturu potiebuji), tak pro
pouziti pri navstévach déti odsouzenych.

Idealni velikost fondu vézenské knihovny vy-
plyva z rady determinantl. Patii mezi né€ pro-
stor, ktery ma knihovna k dispozici, velikost za-
fizeni (a z n&j vyplyvajici pocet odsouzenych, tj.
potencialnich uzivatelti), primérna délka po-
bytu, snadnost, ¢etnost a doba trvani mozného
pfistupu odsouzeného do knihovny. Véznicim
s krat$imi pobyty sta¢i mensi fond, nez jaky vy-
zaduji knihovny v€znic s pobyty dlouhodoby-
mi. Pokud je pristup do knihovny nepravidelny,
vézni si potiebuji pljcovat veétsi pocty svazki,
a to klade na velikost fondu vétsi naroky.
Podobna4 situace nastava v pripadé, kdy odsou-
zeni nemaji dostatecny c¢as na vybér knih (pdj-
Cuji sijich pak vice, aby méli jistotu, Ze se k nim
dostane ta, o kterou méli zgjem). Na knihovnu
a jeji fond maji téz vliv vézenské programy nej-
riznéjsiho charakteru (vzdelavaci, terapeutic-
ké, zajmové atp.), které vedle své povahy téz
ovliviuji procento volného Casu, jez vézen ma.

Rozsahlé fondy v§ak neznamenaji totéz, co
dobré fondy. Velikost fondii nema takovy vy-
znam jako jejich vyuzivani nebo obsah. Kviili
tradi¢nimu diirazu na velikost sbirky jsou né-
které vézenské knihovny zaplnény neaktualni-
mi knihami ve $§patném stavu. Pritom pro Cte-
nare-vézné muze jit o dulezity faktor: ,,Fyzicky
vzhled a stav materidlt predstavuji dulezité
ukazatele — Spinavé nebo ponic¢ené knihy ne-
primo rikaji ¢tenari, Ze je obéanem druhé kate-
gorie.“> Tento problém se vyskytuje obzvlaste
v té€ch knihovnach, v nichz je velk4 ¢ast fondu
tvorena dary.

Kritéria vybéru & cenzura?
Hranice mezi cenzurou a zdmeérnym vybé-

4. ¢4st

rem/nevybérem urcitych materiald do fondd
knihovny nékdy byva velmi mlhava. V bézném
kontextu se ¢asto cenzurou rozumi negativni
jev, obzvlasté pak v souvislosti s knihovnou.
Cenzura miZe byt vnimana na druhou stranu
také jako neutrdlni jev,® kdy tento pojem zaro-
ven zahrnuje konkrétni procesy vybéru materi-
alt. Kazda knihovna pti vybéru materialt do
svych fondl pouziva urcita kritéria selekce, at
Jjiz v souvislosti se svym zameérenim €i napri-
klad z hledisek estetickych a kvalitativnich.
Urcitou hranici mezi cenzurou v negativnim
slova smyslu a selekci material vSak lze pfi-
blizné stanovit. Vybér fondu knihovny je vni-
man jako odpovéd na potreby uzivateld a zameé-
feni knihovny (jez je téZ dané zamétrenim insti-
tuce, které slouzi), s ohledem na jeji finan¢ni
moznosti. ,,Negativni“ cenzurou pak muizZeme
minit zasahy zplisobené individualnimi nazory
a hodnotami knihovnika, politickymi tlaky atp.

At jiz dany proces nazyvame cenzurou Ci
nikoli, je zfejmé, Ze respektovani bezpecnost-
nich pozadavki v ramci vézenského zarizeni
vede k omezeni pritomnosti urcitych publikaci
ve vézenské knihovné. Konkrétni omezeni se
zpravidla lisi v jednotlivych vézenskych knihov-
nach. Shoda vsak existuje v zakazech doku-
mentd s tématy vyroby zbrani, uték a mapach
okoli véznice. Nekdy jsou kromé téchto témat
zakazéana i témata se vzdalen&j$im vztahem
k bezpecénosti véznice (a otazka cenzury v nega-
tivnim slova smyslu je zde aktualnéjsi). Jde
naptiklad o ucebnice bojovych sportil, knihy
popisujici zloCiny, nésili, témata satanismu,
rasové nesnasenlivosti, hypndzy a pornografie.
Pravé knihy se sexualnimi tématy jsou materia-
ly, které zptisobuji mnohé diskuze mezi odbor-
niky.* Obcas se objevuji na seznamu zakaza-
nych materiali i medicinské knihy (kvuli pre-
venci sebeléceni a hledani priznaki) a u¢ebnice
organické chemie.

Zajimavou a trochu paradoxni problematiku
predstavuje vyuzivani vazanych a broZzovanych
knih. Oba typy mohou byt v nékterych knihov-
néach zastoupeny; jiné vézenské knihovny vSak
preferuji pouze jeden z téchto druhd, pricemz
druhy typ publikaci midze byt natizenim vézni-
ce dokonce piimo zakazan. Brozované knihy
byvaji preferovany kvili nizsi cené a lepSimu
prijeti u ¢tenard.’ Jako dalsi divod nékdy byva
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uvadéno, ze knihu s tvrdymi deskami je mozné
pouzit jako zbran. Z bezpecnostnich divoda
vSak v jinych véznicich naopak byvaji zakazany
knihy brozované. Ty mohou byt vnimany jako
potencialn¢ nebezpecny material, jimz je moz-
né ucpat nejriznéjsi potrubi.

Hranice mezi vybérem s ohledem na bezpec-
nostni funkci véznice a cenzurou (v negativnim
slova smyslu) ¢asto miiZe byt nejasna. Co jedna
osoba vnima jako nemoralni a ohrozujici, mtze
jiny ¢lovék povazovat za jeSté zapadajici do
publikace neskodna pro vétSinu vézinl ukazat
jako nevhodna pro urcité typy delikt(.® V kon-
krétnich ptipadech je nékdy velmi slozité ba-
lancovat mezi pravem na informace a intelek-
tuélni svobodu a potfebnymi omezenimi. Tento
fakt se muiZe stat zdrojem konflikti mezi
knihovnikem a spravou véznice. Pomoci miZze
jen jasné definovani kritérii vybéru v ramci pi-
semné zpracované koncepce budovani fondd.
Pres jeji vyznamnou pomoc ale vzdy nakonec
zbude nikdy nekoncici proces rozhodovani
v ramci konkrétnich publikaci a materiald.

Budovani fondu

Zéklad pro budovani fondu piedstavuje akvi-
zice materialt. Ta by méla byt provadéna v sou-
ladu se psanou koncepci a odrazet jak potreby
uzivateld-véznl, tak vézenského zarizeni.
V idealnim piipadé¢ akvizice probiha prostied-
nictvim nakupu, ktery je v nejvyssi mife scho-
pen naplnit dané selekéni kritéria. JelikoZ fada
vézenskych knihoven zapasi s nedostatkem
finan¢nich prostredkd, stavaji se didlezitym
zdrojem materialti dary. Tento zdroj mtze vSak
v sobé nést i fadu rizik. Dar se miZe skladat
z fady nepotiebnych knih a jeho tiidéni a zpra-
covani mize byt pro jiz znacné vytizeného
knihovnika ohromnou zatézi. Byva proto do-
porucovano, aby koncepce budovani fondu
v sobé zahrnovala popis zplsobl zachazeni
s dary a aby na né byla uplatiiovana stejna se-
lekéni kritéria jako na nakupované materialy.
Dar by se mél stat majetkem knihovny a nemé-
ly by se ho tykat z4dné zvlastni podminky. Rada
vézenskych knihoven se také snazi rozsirit na-
bidku svych materidlG prostrednictvim mezi-
knihovni vyptijéni sluzby.

Velmi dulezity aspekt, s ohledem na obvykle



maly rozsah fondu, predstavuje jeho kvalita.
Smeérnice doporucuji rocné obménit minimal-
né 15 % fondu, pficemz je bran ohled také na
velikost zafizeni a primérnou délku pobytu’
odsouzenych. Vedle tradi¢niho vyrazovani ma-
teridla existuji i dalsi zpsoby, jimiz knihovna
o ¢ast svého fondu prichazi. Vézenské knihov-
ny Casté&ji nez knihovny jinych typ(i musi Celit
ztratam a nic¢eni svého fondu. Nékteri vézensti
knihovnici si na tento stav stézuji: ,,...neustdle
se zabyvdm ztrdtami knih... vézni si je na celdch
preddvaji a uZivaji je pro vyménny obchod“.?
O podobném problému hovoii i nasledujici vy-
povéd: ,Na strdnkdch nejpopuldrnéjsich knih
byvaji naémdrdny tajné zprdvy, znameni gangii
Ci rasistické naddvky; rddoby umélci vytrhdvaji
ilustrace, aby sije mohli okopirovat nebo obkres-
lit, a zlodéji preddvaji knihy z ruky do ruky, az
zmizi v zdhadné “Cerné dire’ — coz se zdd nemoz-
né v prisné kontrolovaném ndpravném zarize-
ni. “® Tato situace je vyrazné odlisné v jednotli-
vych vézenskych zarizenich i statech obecné.
Zavisi vZdy na tom, jakou atmosféru a ¢tenar-
skou kulturu se v knihovn¢ podarii navodit, pri-
¢emz tento stav neovliviiuje pouze knihovnik,
ale téz situace v celém vézenském zarizeni
a skladba odsouzenych.

Pristup do vézeriské knihovny

Vézni nemaji moznost zachazet s casem pod-
le své vile. Velmi zalezi na rezimu véznice,
mife jeji ostrahy a ostatnich programech (véet-
né pracovnich povinnosti). Proto i vézenska
knihovna, prestoZe oteviena radu hodin tydné,
muze byt za urcitych podminek fakticky nedo-
stupna pro velkou ¢ast odsouzenych. Pti plano-
vani oteviraci doby je nutné brat v ivahu fakto-
ry determinujici redlnou moznost pristupu
a planovat ¢asovy rozvrh v zavislosti na pod-
minkach prostiedi. Obecné lze fici, Ze ¢im mé-
né tvrdy reZim ve vé€znici panuje, tim snadné&;jsi
pristup do knihovny vézni maji. Roli zde hraje
i velikost knihovny. U malych knihoven, které
slouzi véznici s velkym poctem vézind, se uka-
zuje jako nezbytné, aby existoval ¢asovy rozpis,
kdy je knihovna pristupnd pro urcité Casti
vézenské populace. Tak se zamezi zahlceni
knihovny ndporem vézi v jednu dobu (coz je
také z bezpecnostniho hlediska kontraproduk-
tivni). Zabezpeceni spravedlivého a dostatec-
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ného pristupu Casto vyzaduje, aby vézenska
knihovna byla oteviena i po vecerech a béhem
vikendu. Rozdéleni vézeniské knihovny do
mensich sbirek v jednotlivych ¢astech véznice'
nebyva doporucovano. Takové opatteni prinasi
téméf samé nevyhody. Casto dochézi k dupli-
kaci fondu, aby mohla byt zajiSténa dostatecna
mira oblibenych materiald, maly vybér vede ke
zvySeni pozadavki na knihy mimo fond, coz je
podstatné ¢asoveé naro¢néjsi a také drazsi,
sluzby byvaji horsi a také se znasobuje problém
nedostatku profesionalnich knihovnika.

Knihovnické sluzby by mély byt pristupné
pro vSechny odsouzené, tj. nezavisle na jejich
trestu, mife ostrahy ¢i umisténi v ramci zatize-
ni. Tato problematika zietelné vyvstava v sou-
vislosti s odsouzenymi, ktefi se nachazeji v sa-
movazbe¢." Odsouzeni v izolaci maji méné pod-
nétl neZ zbytek vézenské populace, a tak u nich
Cetba nabyva jest¢ vétsiho vyznamu. Zajisténi
knihovnickych sluzeb do samovazby vSak byva
pro knihovnu velmi naro¢né (nékdy proto zmi-
nénou problematiku vibec nefesi). Existuji
rizné zpusoby, které je mozné pouzit: vytvore-
ni specialniho fondu pro toto oddéleni, rozva-
zeni knih do cel, dodavani materialt na zakladé
zadanek ¢i doprovazeni téchto odsouzenych
dozorci ptimo do vézeniské knihovny. Kazda
z téchto variant mé své vyhody a nevyhody"
a obecné platné idealni feSeni neexistuje.

Sluzby a programy

Zakladni filozofii sluzeb vézeniské knihovny
byva zajiSténi prava ¢ist a prava na informace.
Z faktu, ze knihovnické sluzby jsou vnimany
jako pravo, vyplyva i to, Ze nesmi byt pouzivany
jako odména, ¢i jejich odejmuti jako trest.
Omezeni pristupu ke knihovnickym sluzbam
a fondim muize vzniknout jen v diisledku jejich
zneuZzivani.

Obecné vzato, vézenska knihovna muize po-
skytovat tytéZ sluzby, jako kterakoli jina
knihovna. Duraz je tradi¢né kladen na sluzby
vypujéni, at jiz absenéniho ¢i prezen¢niho cha-
rakteru. Dal$i oblast tvofi sluzby informacni
a konzultacni, poradenské, knihovnicko-biblio-
graficka priprava, pripadné i reprografické.
Kvalitu jednotlivych sluzeb vyznamné podpo-
ruje automatizace knihovny. V oblasti vypijc-
nich sluzeb muze integrovany knihovnicky

systém, véetné OPAC, zlepsit piistup k fondu
i evidenci vypujcek, téz umoziuje vést dobry
systém rezervaci. Modem a komunikaéni soft-
ware muize velmi usnadnit MVS. Produkty na
CD-ROM tvofii vyznamny zdroj pro informacni
a konzultaéni sluzby, pripadné i pro sebevzde-
lavani.

Programy vézeniské knihovny predstavuji ur-
¢itou formu nadstandardnich sluzeb. Zpravid-
la se neobraceji ke vSem uZivateliim, ale spiSe
k jejich skupinam definovanym zajmem o dany
program. Nej¢astéji jde o programy na podpo-
ru gramotnosti, biblioterapii ¢i programy vzde-
lavaciho charakteru, pri¢emz v ramci téchto
skupin programti vznika rada specifickych va-
riant. Knihovna pfi volbé programti musi brat
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Jegté k V)'/Sledl(LoJm ankety Ctendre

Vézeni a mili étendfi,

v nésledujicich fadcich.

Ktera témata v Easopise postradate?

Na fo se ptala ffeti otdzka a vase odpovédi se pro
nés staly cennym zdrojem ndpadi. RozfFidili jsme si
je tematicky a budeme s nimi pracovat. Je viak tfeba
poznamenat, Ze je to béh na dlouhou fraf. Minime
tim, Ze jsou to &asto témata, jejichz naléhavost poci-
fujeme stejnd jako vy, ale sehnat autora byvd pro-
blém. Jind véc je prebirani zahranicnich ¢lankd, kde
musime zdroved zajistit svoleni drZitele autorskych
prév a piijatelné podminky publikovani. Na mnohé
tkoly prosté nemdme sily. V redakei Ctendre jsme
dv&, jedna na cely pracovni Gvazek a druhd na
poloviéni, takze soustavné informovéni o riznych
akcich & databdzi osobnosti &eského knihovnictvi
musime prenechat jinym. DokdZeme se chovat ,jen”
jako ostatni periodika, fj. zvefejfiovat informace toho-
fo typu pfileZitostné, na zdkladé domluvy. Podobné je
fo i s tipy na zajimavé a finanéné dostupné osobnos-
fi ochotné besedovat v knihovnach. Vzpomerite, kdyz
se v tisku objevily informace o tom, kolik bere celeb-
rita XY za vystoupeni na podnikovém vecirku, jaka vy-
pukla mela, jak se hrozilo Zalobami, jak se vyvracely
publikované informace. Obavam se, ze podobné
informace nenajdete v z4dném seriéznim tisku.

Svij stin neprekro&ime ani v pozadavku na vési
aktudlnost zprév a informaci. Jednak jsme mésiénik,
jednak méme - jak uz bylo fe¢eno vy3e - persondlni
limity. Znamend to, Ze jedno &islo se vyrdbi zhruba
mésic (zahrneme-i do vyroby i redakéni zpracovani)
a néjaky éas ped tim se shromazduji ¢lénky, ale zna-
mend to také, Ze redakce s tak minimdlnim obsaze-
nim musi byt schopna pezit a splnit viechny ndroky
asového harmonogramu (ktery je sou&dsti nasich
smluv s grafickou a tiskdrnou), napf. i v dobé chip-
kovych epidemii, dovolenych, zvy3enych vyskytd slu-
zebnich cest apod. Struéné Feceno, protoZe nds nemd
kdo zastupovat, musime mit zdsoby. Knihovnickd pu-
blicistika viak bez aktualit neni, vzpomefite na lkaros.

Tématem, které v dohledné dobé nedokazeme za-
jistit, jsou pravnické informace. Vime, Ze prévni po-
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f v Unorovém &isle nadeho Casopisu jsme zvefejnili vysledky ankety zjisfujici vase
nazory na obsah, grafickou podobu a prezentaci Ctendie. Slo o odpovédi, které
bylo mozno vyjédfit &iselnymi ukazateli. Na konci &ldnku jsme slibili pokragovénti,

v némz bychom se zastavili u Vasich népady, pripominek a komentéfd. Pivodné
byly slibeny do bfeznového ¢&isla, odkud jsme je ale na posledni chvili vyfadili, aby
udélaly misto aktudln&jsim informacim. Timto se vém omlouvdme a svij slib plnime

radna by byla jednou z nejsledovangijsich rubrik, ale
pravnika, ktery by byl ochotny ji soustavné psat za
honordF, ktery si mize Ctendi dovolit, jsme dosud
nenalezli. Finance jsou i pficinou toho, pro¢ jsme
prestali s publikovénim portrétd spisovateld.

Graficka podoba Ctenée nasim respondentom veel-
ku vyhovuje, jedind vytka 3la na vrub Citelnosti textu
na tmavém podkladé. Jde pedeviim o obsah na dru-
hé strané obdlky; slibujeme, Ze si tento nedostatek bu-
deme hlidat.

Pokud jde o elekironickou a fi$ténou verzi Easopisu,
vétdina respondentd ddvd prednost isténé, nicméné
hlasy postrddaiici elekironickou verzi nepodcefiuje-
me. Ti, ktefi pléduji pro elektronickou verzi, odmitaji
Sestim&sicni zpozdéni a pfimlouvaii se za online pub-
likaci. Uvddomujeme si, Ze elektronickd podoba mize
usnadnit vyhleddvani v archivu &ldnky, Ze je mozno ji
v urditych pripadech bezprostfedn&ii vyuzivat v préci.
Je viak tfeba pripomenout, ze Ctendi je na rozdil od
viech ostatnich knihovnickych periodik existenéné
zavisly i na pfijmech z prodeje. Pfesfoze nds véfiina
z vés ujistila, Ze by stejn& zlstala vérna tisténé verzi,
obdvdm se, Ze to nebyli ti, ktefi drzi mésec. My mu-
sime zvaZovat, co by s némi udélal na jedné strané
Gbytek odbérateld a na strané druhé, kolik si mizeme
dovolit investovat do elekironické verze.

Nakonec je3té pozndmku k vysledkim ankety cel-
kov&. Ukdzalo se, Ze k nejsledovanéjsim tématim né-
leZi v3e, co souvisi s konkrétnimi zkusenostmi kniho-
ven, s denni knihovnickou praxi. To je vyzva i pro
vas, mili &tendfi, nebof vy v 1€ praxi jste, ona je Ziv-
lem, v némz se pohybuijete. Piste ndm co nejvice a my
vase zkudenosti zprostredkujeme ostatnim. A véfte, ze
néméty, které jste ndm v anket& poslali (a doufém, ze
budete posilat i naddle), se stanou podkladem pro
obsahovou népli dalsich cisel Ctendre. UpFimné vém
za vie dékujeme.

Vase redakce

S bilou holi — pfibéhy nevidomych

Knihovny patii bezesporu k institucim, které
se snazi podle moznosti oteviit se co nejvice
lidem se zdravotnim postizenim, umoznit jim
vyuzivat stejné sluzby jako ostatni Ctenari.
Soucasné tak sehravaji pozitivni roli pfi zacle-
novani lidi s handicapem do bézného zivota
i pfi seznamovani Siroké verejnosti s jejich pro-
blémy a potrebami. Pokud jde o svét lidi se
zrakovym postizenim, v tomto sméru mohou
knihovndm velmi dobre poslouzit publikace
s nazvem S bilou holi.

VySlo jich postupné sedm. Na pribézich vy-
pravénych nevidomymi zjiStujeme, Ze kazda
malickost, které je pro vidouciho zanedbatelna
a snadno zvladnutelnd, mize mit pro slepého
az katastrofalni nasledky. Posledni publikaci,
nazvanou S bilou holi — pribéhy nevidomych,
vydalo na podzim minulého roku Karmelitan-
ské nakladatelstvi. Tak jako predchozi sbirky
pribéhi i tato vznikla zasluhou Jifiny Medvedo-
vé ze Zlina, pro kterou se sbirani pribéhtli nevi-
domych stalo pozoruhodnou etapou jejiho Zivo-
ta. Stalo za to zjistit, jak vlastné k nému doslo.

Zacalo to zvukovymi dopisy

»Kdyz mi bylo v Zivoté hodné ouvej, poznala
Jsem lidi nevidomé. A nékolik z nich se stalo mymi
nejblizsimi prdteli. Mohu rici, Ze takové cisté
a uprimné prdtelstvi jsem doposud nepoznala.
Na konci tisicileti jsem byla na dlouho upoutand
na liizko. Moji nevidomi prdtelé mé chtéli potésit
a zacali mi posilat zvukové dopisy, nékdy az
devadesdtiminutové. Neznala jsem tento zpiisob
korespondence a byla jsem jim okouzlena. Vite,
kdyz Zena, kterd nevidi a jesté Zije na invalidnim
voziku, dokdze tak dlouho poutavé vyprdvét
o0 tom, co prdvé prozivd, to bere dech. Ale také to
zavazuje néjak tu duvéru a ldsku vrdtit. Tak jsem
se naucila namlouvat zvukové dopisy, nebylo to vii-
bec tézké, vZdycky jsem radeji vyprdvéla nez psala.

Zacalo mé to bavit a mij Zivot se prosvetlil.
Moji prdtelé to asi vycitili a zacali mi vyprdvét
pribéhy ze svého Zivota. A protoZe jsem byla
Jjejich novy posluchac, nemuseli se obdvat, Ze mi
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budou vyprdvét néco, co jiz zndm,“ vzpomina
pani Jifina Medvedov4, jak zacala jeji sbirka.

Prvni kazety si schovévala jen tak pro sebe,
ale potom ji napadlo, Ze by ty pfihody mohly
potésit i nékoho jiného. Zacala je tedy zapiso-
vat a pak i namlouvat do dopisd ostatnim.
Ohlas byl velice povzbudivy, protoze autori pii-
béhl se vétsSinou znali a pani Medvedova je
vlastné mezi sebou navzajem propojovala.
Odtud pak vznikla myslenka pribéhy sbirat
a zpristupnit je Sirsi vefejnosti.

Pfihody od dvou stovek nevidomych

O autory nakonec nebyla nouze. Napomohl
tomu zejména Jiti Mayer ze Sjednocené orga-
nizace nevidomych a slabozrakych, kdyz ve
zvukovém casopise Nase Sance vyzval zrakové
postizené Ctenare, aby pani Medvedové posila-
li své pribehy. Také casopis pro nevidomé Zora
ajeho priloha pro zeny Ema informovaly o sbir-
ce, velky ohlas mél rozhovor pro rozhlasovy
porad pro zrakové postizené Doteky, ktery s ni
natocila redaktorka Ceského rozhlasu Jindra
JaroSova.

wJednou z mych velkych prispévatelek se stala
panti Pavla Sykdckovd z Chomutova, kterd usly-
Sela vyzvu k zasildni pribéhii a doslova mé svymi
kouzelnymi pribéhy zaplavila, “ konstatuje Jifi-
na Medvedova. ,,Ta byla pro mé velikym povzbu-
zenim na cesté. Jednou mi napsala, Ze jednu
dobu sedéla doma a s obavami cekala na lékar-
sky ,,ortel“. A tak se dala do psani, aby ten strach
zaplasila. Psala tiskacim pismem tlustym fixem
a s pomoci lupy se kontrolovala, md jesté zbytec-
ky zraku, ale vétSinou pise po paméti. Ty jeji
pribéhy jsou humorné ladéné, plné dobré ndlady
a optimismu. Zamrznul mi v§ak tsmeév, kdyz mi
pozdéji vypravéla, Ze se tim doslova ,,prochech-
tdvala“ z tézké Zivotni krize. To byla sila a mné
bylo jasné, Ze tedto uz nemohu jen tak zabalit.

Béhem nékolika let sesbirala pani Medvedo-
va stovky pribehi od vice nez 200 nevidomych
autord. A zacala je $ifit nejen mezi nevidomym
publikem, ale zaujaly také vidouci ¢tenare.



Postupné pro né vydala — vétSinou vlastnim
nakladem, nékdy za prispéni SONS — deset
sesitkl s pribéhy nevidomych. Pro nevidomé
recipienty vydala ptibéhy svych autori na
audiokazetach, které namluvila nejprve sama
a posléze s radou profesionalnich herct. Herci
Divadla na Vinohradech se pak zt¢astnili i pro-
jektu CD Pribéhy z tmavomodrého svéta (cel-
kem 40 piib&ht ze sesitki). Ctyfi audiokazety
nacetli herci pro potfeby Knihovny a tiskarny
pro nevidomé K. E. Macana v roce 2002, kde se
nyni ptipravuje i jejich vydani v bodovém
pismu. Dals$i moznosti $ifeni pribéhd nabidl
internet. Zde jsou na adrese www.nevidomi.cz
prib€hy pristupné v textové i zvukové podobé.

Neocenitelni pomocnici

Svym zaujetim dovede Jitina Medvedova na-
kazit i své okoli a diky tomu na$la vZdy v po-
tfebnou chvili dilezité pomocniky. Naptiklad
kdyz zacala vydavat kniZecky, neobesla by se
bez korektora.

»Nasla jsem toho nejlepsiho profesiondiniho
korektora z brnénskych novin, pana Viléma
Kmunicka. Jeho pomoc je neocenitelnd, kdyz mu
vecer internetovou postou poslu hromddku povi-
dek, casto je hned v noci opravi, “ pochvaluje si.
»Snazila jsem se kdysi néjak mu za ty hodiny
prdce zaplatit, vymyslela jsem si bohaté sponzo-
ry, ale odmital se na toto téma bavit. Je to vzdc-
ny c¢lovék, je autorem tvodniho slova kniZecky
S bilou holi.“

V piipadé webu pomahali nejprve synové,
ale kdyZ se odstéhovali do Brna, nahradil je
Ing. Mirek Pavel, kamarad jednoho z nich.
Stara se nejen o web, ale zformatoval a graficky
upravil i tisténé sesitky S bilou holi.

Krchiigkova inspirace

A pro¢ nazev S bilou holi? Jitina Medvedova
maé néasledujici vysvétleni: ,,Na svych cestdch
svétem nevidomych jsem Casto zaslechla jméno
JiZ nezijictho pana Rudolfa Krchridka. Nedalo
mi to a vyhledala jsem jeho manzelku, zprvu se
mé trosku bdla, ale pozdéji jsme se sprdtelily.
Pani Blanka mi pijcila drobnou knizecku crt
Jjejtho manzela S bilou holi, kterou v roce 1948
vydal Podpiirny spolek slepcii v Brné. Byla na-
psdna takovym zvldstnim bdsnickym stylem
a uplné mé ohromila svym obsahem. Az ze slov
pana Krchridka jsem zacala chdpat, co my
kolem casto lidem s téZkou zrakovou vadou zpui-
sobujeme, svym pristupem a chovdnim k nim.
Moc jsem si prdla, aby to Cetlo co nejvic lidi, kteri
chtéji ,,pochopit®. Spolu s panem korektorem
jsme se snaZzili text pribliZit dnesnim Ctendriim
a vznikl tvodni sesitek S bilou holi a po ném se
Jjmenovaly i ty ndsledujici. Kdyz mé oslovil redi-
tel Karmelitdnského nakladatelstvi P. Jan Fatka
a nabidl vyddni knizky, dala jsem mu k dispozici
vSechny seSitky i jejich digitdlni verzi. Moc mé
potésilo, Ze i oni vycitili hloubku myslenek pana
Krchridka a vybrali je jako stéZejni. “

Zatimco Krchnakovy ¢rty v tvodu knizky
Karmelitanského nakladatelstvi vedou Ctenare
k zamysleni, nasledujici prozy ostatnich autort
sméfuji k témuz, ale soucasn¢ i se zfejmym za-
mérem zaroven ¢tenare i pobavit. Tyto paprsky
svétla ze tmy dokazi rozjasnit nejen svét nevi-
domych, ale i vSech ostatnich. Vice nez padesat
pribéht v utlé publikaci pak urcité prispéje
k tomu, aby pro nas svét nevidomych prestal
byt neznamou a piehlizenou komunitou, ve
které se neumime orientovat.

JAROSLAV WINTER (winter@brezen.cz)

r 1 B S bilou holi - pfibéhy nevidomych. Sestavila Jitina Medvedova
i i I Optimisticky ladéné pfibéhy sepsané nevidomymi a pfibéhy o nevidomych — tak

by se dal krétce vystihnout obsah této knizky. Knizka mize také v jistém, ne bez-
vyznamném okruhu étendfd pfipomenout svét nadich postizenych bliznich, jemuz
zpravidla dost mélo rozumime a zhusta si nevime rady v pfistupu k nim.

Vydalo Karmelitdnské nakladatelstvi, cena 75 K&. Knihu je mozné si objednat u zésilkové sluzby
Karmelitdnského nakladatelstvi. Adresa: Lukas Malotin, Kostelni Vydfi 58, 380 01 Dacice, e-mail: zasilky@kna.cz
online objednévky pies www.kna.cz, objednaci &islo knizky S bilou holi je: 10 839.
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rancouzsky psand literatura
v Ceskych prekladech 2. cast

Nasledujici prehled si v Zadném pripadé ne-
¢ini narok na uplnost, zminim se jen o nekte-
rych vybranych titulech z fady téch, které byly
publikovany v uplynulych letech, pricemz
nechavam stranou reedice starSich prekladi
auvadim jen tituly, které v estiné vychazeji po-
prvé. Jsou razeny abecedné podle jména auto-
ra; za sebou tak mohou nésledovat texty velmi
odliSného charakteru a literarnich kvalit. V z4-
vorce je vzdy uveden ptivodni ndzev a rok prv-
niho vydani francouzského originalu.

Rok 2002

Catherine Cussetova: Roman o Jane (Le pro-
bléme avec Jane, 2000). Preklad Dana Melano-
va. Praha, Motto 2002, 307 s.

Catherine Cussetova (nar. 1963) publikovala
od roku 1995 jiz Sest romand. Plisobila na uni-
verzité v Yale a v posledni dobé Zije v New Yor-
ku. Roman o Jane ziskal cenu ¢tenarek casopi-
su Elle za rok 2000. Je to vlastné¢ psychologicky
thriller, ale zaroven i pohled na Zivot a mezilid-
ské vztahy v soucasné Americe. Univerzitni
profesorka Jane Cookové obdrzi zasilku ob-
sahujici anonymni rukopis. Zjisti, Ze kniha je
o ni samotné a Ze autor je obeznamen se v§emi
detaily jejiho Zivota. Jane se snaZi pfijit na to,
kdo to je.

René Depestre: Jako o zavod (Le mdt de co-
cagne, 1979). Preklad Richard Podany. Praha,
Odeon 2002, 158 s.

René Depestre (nar. 1926) pochazi z Haiti,
od roku 1978 Zije ve Francii. Jako o zdvod,
roman z roku 1979, je druhym Depestrovym
titulem preloZzenym do CeStiny (r. 2001 vysel,
taktéz v Odeonu, v prekladu R. Podaného,
Chvalozpév na Zenu-zahradu). Satira na totalit-
ni rezimy, ale zaroven velmi poeticky a exoticky
putisobici text, nebot je v ném rada prvki vlast-
nich kulture autorovy rodné zemé. Vlastni text
doprovazi slovni¢ek nékterych specifickych
pojmd, které prekladatel v textu ponechal ve
francouzské ¢i pofrancouzstélé podobg.
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Pierre Gripari: Carodéjnice z Latinské
¢tvrti (Contes de la rue Broca, 1967). Preklad
Ruzena Steklacova. Kutna Hora, Ticha Byzanc
2002, 149 s.

Pierre Gripari (1925-1990) je autorem pi-
vabnych pohadek, které si s chuti prectou i do-
spéli. Gripariho pohadky jsou totiz milé, vtipné
a originalni. Stara oskliva ¢arodéjnice touzi po
krase a mladi a dozvi se, Ze k tomu staci malo —
snist hol¢icku, jejiz jméno zac¢ind na N, s raj-
skou omackou. Pan Pierre si zase koupi diim za
babku, ale je v tom hacek — kdyZ podepise
smlouvu, dozvi se, Ze v komote na koStata byd-
li ¢arodé€jnice. Nijak se neprojevuje, pokud
ovsem nékdo v domé nezazpiva pisnicku ¢aro-
déjnice, hej, na zadek si pozor dej. Jenze takové-
mu pokuseni Ize jen tézko odolat... stejné jako
Gripariho pohadkam.

Camille Laurensova: V naruci muzi (Dans
ces bras-lda, 2000). Pieklad Alexandra Pflimpf-
lova. Praha, Odeon 2002, 204 s.

PrestiZni literarni ocenéni Prix Fémina 2000.
Vypravécka tohoto romanu se zamysli nad svym
vztahem k muzim, pozoruje je. Nejde o klasic-
ky roman, spi$ jen o sled kratkych kapitol,
zachycujicich vypravééciny pocity, postiehy,
uvahy o rdznych muzich, kteri byli ¢i jsou sou-
¢asti jejiho zivota. V pozadi se rysuje zivotni
pribéh vypravécky, autoréina alter ega.

Daniel Pennac: Obchodnice s prézou
(La petite marchande de prose, 1989). Preklad
Vlasta Misarova. Praha, Mlada fronta, Dau-
phin 2002, 433 s.

Daniel Pennac, popularni soucasny autor
(nar. 1944), se proslavil sérii knih, které spoju-
jejeden a tyz vypravéc a zaroven hlavni postava
Benjamin Malaussene. Je to ¢lovek, ktery prita-
huje maléry, o nézZ nema rozhodné nouzi. Ma
na starosti kupu svych nezvedenych sourozen-
ct a k tomu kuriézni povolani — pracuje jako
,,obétni beranek® ve velkém obchodnim domeé,
jinak feceno slouzi za hromosvod nespokoje-



nym zakaznik@im. Pak ale v obchodnim domé
zacne dochazet k podivnym atentatim a Benja-
min se méni v detektiva... Tak za¢ina prvni dil
pentalogie, v nasledujicich pak sledujeme dalsi
osudy Benjamina a jeho blizkych. I pres detek-
tivni zapletky nejde o detektivni romény v pra-
vém slova smyslu, a¢ jim tuto nélepku cesti na-
kladatelé prisoudili. Ceskd nakladatelstvi si
ostatné v Pennakové ptipadé pocinaji pon¢kud
nelogicky: nejprve se v ceském prekladu objevil
druhy dil série s nazvem Starenky miluji stiely
dum-dum (Praha, Prace 1993, 198 s.). S deviti-
letym odstupem pak ptisel na trh treti dil,
Obchodnice s prézou, o rok pozdéji byl znovu
vydan druhy dil, tentokrat pod nazvem Sudicka
pistolnice (2., oprav. vyd., V MF 1. Praha, Mla-
da fronta 2003, 299 s.) a konecné také prvni dil
pod nazvem LidoZrouti z Obchoddku (Praha,
Mlada fronta 2004, 248 s.). Dva dily zavérecné
(Pan Malausséne, Monsieur Malausséne, 1995;
Pdnové déti, Messieurs les enfants, 1997) se
prozatim prekladu nedockaly.

Raymond Queneau: Déti bahna (Les en-
fants du limon, 1938) Pieklad Ladislav Sery.
Praha, Volvox Globator 2002, 336 s.

Raymond Queneau je u nas znam piedevsim
jako autor romant Zazi v metru a Stylistickd
cviceni. V poslednich letech k nim ptibyly i pre-
klady dal8ich Queneauovych proz. Déti bahna
sleduji osudy rodiny Bahnovych, na jejichZ po-
zadi se pan Chambernac, reditel lycea, a jeho
nedobrovolny asistent, dabel Purpulan, snazi
sestavit Encyklopedii neexaktnich véd.

Frangoise Saganova: Dva romany o lasce:
Za mésic, za rok a Dobry den, smutku (Dans
un mois, dans un an, 1957, Bonjour tristesse,
1954). Preklad Josef Pospisil a Eva Ruxova.
Praha, Motto 2002.

WV povale¢né francouzské literature se
[Saganova] zahy prosadila jako spisovatelka,
ktera dobre ovlada své femeslo a umi vyjadrit
zZivotni pocity zna¢né ¢asti mladé generace.'
Roman Dobry den, smutku je autor¢inou prvo-
tinou, kterou se proslavila ve svych pouhych
osmnacti letech. V ¢eském piekladu vySel nic-
mén¢ poprvé az roku 2002 (spole¢né se starsim
prekladem romanu Za mésic, za rok). Je to pri-
béh, jehoz vypravéckou je jedna z postav, divka
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Cécile, ktera se vraci ve vzpominkach do doby,
kdy ji bylo sedmnact a travila s otcem 1éto u mo-
fe. Otec je vdovec a po jeho boku se rychle stii-
daji milenky, ta souc¢asna ho doprovézi i na
prazdninach. Cécile otce miluje a ma pro jeho
chovani vcelku pochopeni, dokud se ovsem ne-
objevi Anne, jejiz pritomnosti se divka citi ve
svém postaveni vii¢i otci ohrozena.

Rok 2003

Mouna Ayoubova — Pravda (La vérité.
2000). Praha, Motto 2003, 184 s. Preklad
Sarka Belisova.

Vlastni zivotopis jedné z nejbohatsich zen
svéta. Mouna Ayoubova pochézi z libanonské
kiestanské rodiny, provdala se do Saudské
Arabie, ale nedokazala se Zivotu v této zemi pii-
zpuUsobit.

Libanon je jedna ze zemi vychodniho Stfedo-
mori, kde je patrny vyrazny francouzsky kultur-
ni a jazykovy vliv (odhaduje se, Ze na 60 % pri-
slusnikd inteligence zde uziva francouzstiny
jako druhého dorozumivaciho jazyka vedle
arabstiny). Francouzsky kulturni vliv v Libano-
nu zacind jiz v 18. stol. v souvislosti s plisobe-
nim francouzskych misionart. Na pocatku
20. stol. zac¢in4 libanonska francouzsky psana
literatura pronikat francouzskym prostrednic-
tvim i do Evropy. Libanonska literarni tvorba
jednak cerpa z arabskych tradic, jednak se
inspiruje modernimi literarnimi sméry. Cesti
Ctenafi se s tvorbou libanonskych autort zatim
setkavaji pouze sporadicky (Georges Schéhadé
— Vascuv pribéh, ¢. 1958, Andrée Chedidova —
Sesty den, ¢. 1962, Cisla, ¢. 1992, Wajdi
Mouawad — Pobrezi, ¢. 2001).

Tahar Ben Jelloun: Tichy den v Tangeru
(Jour de silence a Tanger, 1990). Preklad Erik
Lukavsky, Anna Lukavska. Praha, Dauphin
2003, 88s.

Tahar Ben Jelloun (nar. 1944) je marocky
basnik a prozaik, Zijici od roku 1971 ve Francii.
V roce 1987 ziskal Prix Goncourt, nejprestiz-
néjsi francouzské literarni ocenéni, za roman
Svatd noc (Nuit sacrée). Prekladatel Erik Lu-
kavsky pise: ,,Ben Jellounovo dilo je zvlastni
pravé snahou o spojeni dvou naprosto odlis-
nych jazyka a ¢erpani z obou literarnich tradic
— maghrebské a francouzské — a jeho originali-

ta spociva v uméni zachytit vSechny aspekty
maghrebskych tradic a kultury v jedine¢né
symbidze s kazdodennim Zivotem a problémy
dnesni spolecnosti. Styl jeho psani, struktura
textd mohou svou chaoti¢nosti poburovat, jeho
postavy provokovat a ¢asto i urazet vSechny
konformni ¢tenaie. Castym pouZivdnim sym-
bold (télo, jazyk, pisek, vitr, ticho, Fez, Tanger),
basnické zkratky, vyuZivanim tradic lokalni
a svétové literatury vytvari vlastni originalni
styl.“> Novela Tichy den v Tangeru je prvni auto-
rovou proézou prelozenou do CeStiny (dosud
bylo ¢asopisecky publikovano pouze nékolik
basnickych texti).

Frédéric Beigbeder: 99 frankt (99 francs,
2000). Motto 2004, 219 s. Preklad Markéta
Demlova.

Frédéric Beigbeder (nar. 1965) ma povést
provokativniho a ponékud cynického autora.
Roman 99 frankii, ktery je jeho ¢tvrtym v pora-
di, je inspirovan autorovou zkuSenosti s praci
v reklamé. Hlavni hrdina Oktav vyde¢lava v re-
klamni agenture velké penize, zaroven je ale
svou praci ¢im dal tim vic znechucen. Rozhod-
ne se tedy napsat knihu, v niZ odhali zakulisi re-
klamniho primyslu, a douf, zZe za to bude pro-
pustén — ov§em s piislusnym odstupnym.

ODKAZY:

Gutenbergova c¢itanka soucasné africké
prozy: Africka citanka. Praha, Labyrint Re-
vue, Gutenberg 2003.

Antologie moderni africké prozy obsahuje
Sestnact ukazek z textd vydanych po roce 1989,
preloZenych z deseti rznych jazykl. Najdeme
zde i ukazky z dél tfi francouzsky piSicich auto-
ri. Jsou jimi Tierno Monenembo, plivodem
z Guiney, Zijici dnes prevazné ve Francii,
Emanuel Dongala, pGvodem ze Stredoafrické
republiky, ktery dnes zije v americkém exilu,
a Marocan Tahar Ben Jelloun.

Hledani Ameriky: Antologie soucasného
quebeckého romanu (1980-2000). Brno,
Host 2003.

Antologie predstavuje incipity jedenacti
romand soucasnych francouzsky piSicich que-
beckych spisovateld. Doprovazi je medailonky
autori a antologii uzavira studie o moderni
quebeckeé literature. Texty vybrali a usporadali
Eva Le Grand, ptivodem Ceska, profesorka na
univerzit¢ v Montrealu, a Gaetan Lévesque,
reditel montrealského nakladatelstvi XYZ.
Pokusili se o postizeni rozmanitosti a svébyt-
nosti soucasné quebecké literarni tvorby a je-
jich riznych proudt. Vybrali autory sice sou-
¢asné, ale zaroven jiz provérené.

KATERINA DRSKOVA (kadr@pfjcu.cz)

1 Slovnik francouzsky pisicich spisovateld. Praha, Libri 2002, s. 628.

2 Lukavsky, E.: Tahar Ben Jelloun. www.livres.cz

I JAK VYSLOVOVAT JMENA CIZiCH AUTORU I

Rubriku pfipravujeme ve spoluprdci s Jednotou tlumoénikd a prekladateld, tituly do ni vybirame

z nabidky nakladateld.

EGAN, Desmond [ign, dezmond]: Despektrum
HAWKE, Ethan [hék, itn]: Popelecni stfeda

CHESTERTON, Gilbert Keith [€estrtn, dzilbrt, kisl: Souzvuk barev

LEBRECHT, Norman [Ibrecht, nérmen]: Piseri jmen

LYNN, Jonathan — JAY, Antony [lyn, dZonatan - dZei, entonyl: Jists, pane premiére
NORTHCUTTOVA, Wendy [nortkatova, vendil: Darwinovy ceny

O’HAGAN, Andrew [ouhejgn, endrd]: Nasi ofcové

RIEFENSTAHLOVA, Leni [rifnstalova, lenyl: V mé paméti

SCHOENFELT, Phil [$énfelt, fill: Fetdckd ldska

WHITFIELD, Philip [witfild, filip]: Encyklopedie zvifat pro déti
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Litercirm’ pout Karla Hynka Mdchy s, &

& .I.||_.:_|.II

Literarni pouf’ Karla Hynka Machy. Ohlas Méachova dila

v letech 1836-1858. Dokum. uspo¥. Pavel Vasak.

Ed. pFipr. Rudolf Havel a Pavel Vasak, Academia, Praha 2004,
2. vyd., 408 stran, 16 stran bar. pfil. vaz., 245 K&

Autori této napinavé knihy dokumentd o vyda-
ni Mdje v roce 1836 a po dalsich 22 letech
Méchova posmrtného literarniho putovani se od-
volavaji na poutnika Machu, jak o ném psal E X.
Salda. I kdyz ho Salda nazval kinetickym typem,
kterého vnitfné neustale nutkalo, aby chodil, a do-
konce pry tvoril basné za pochodu, jisté mél na
mysli i symbolicky vyznam poutnika, ktery putuje
od kolébky ke hrobu. Rudolf Havel a Pavel Vasak
vydali poprvé tuto Literdrni pout Karla Hynka
Mdchy vz v roce 1981, a neméli patrné potiebu
néco na ni menit pro leto$ni druhé vydani v nakla-
datelstvi Academia. Svéd¢i to nejen o tom, ze do té
doby sebrali viechen material, to znamena dopi-
sy, recenze, literarni prehledy, vzpominky, ale ze
i chronologické razeni od roku 1836, kdy vySel
Mdj a Macha zemfrel, az do roku 1858, kdy vySel
almanach M4j, v némz se k nému verejné prihlasi-
la dalsi literarni generace, vytvorilo neobycejné
dramaticky obraz doby, lidskych vztahd a literar-
nich nézort. Editordm neslo o to, aby ukézali na
ty, kdo Mdj a Machu nepochopili a odsoudili pro-
to, Ze kopiruje cizi vzory, predev§im barda
Byrona, nebo proto, Ze svou poezii nepodporuje
vlastenecky zapas obrozencti za ¢esky jazyk a na-
rod. Hlavné asi z téchto divodi méli k nému
Slovaci, Polaci a Némci pozitivngjsi vztah. Da se
totiz jen tézko predpokladat, Ze by pochopili auto-
nomnost poezie a genialitu basnika Machy.

Kazdého, kdo neni detailné obeznamen s ces-
tou nebo pouti, jakou prodélalo Machovo dilo
skoro za Ctvrt stoleti po svém vzniku, musi pre-
kvapit nektera fakta, ktera z dokument vysvitaj.
V prvé radé je to skutecnost, Ze tolik lidi se v té do-
b¢ zabyvalo Ceskou literaturou, ktera ud¢lala jen
nekolik kricka a v Machové poezii najednou
vzlétla k nebesiim, ba dokonce do kosmu, ackoliv
ve skute¢nosti vychazela ze subjektivnich pocitd
basnika, ktery se zmital od obdivu ke krase Zivota
a prirody az k zoufalstvi nad marnosti Zivotniho
udélu, nad pomijivosti véci i ¢asu. To nebyla poza
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a basnicka metafora,
kdyZ psal o své bolesti nad
ra$icim obilim, protoze vidél uz jeho zanik.

I Karel Sabina jako jeden z jeho nejblizsich pratel
vzpomina na vasnivost Machovy povahy a na
vzruS$ujici debaty, které vedli pti no¢nich prochéz-
kéch Prahou.

Zaujaly me dva praktické problémy, které vtom
¢tvrtstoleti bylo nutno feSit: jak sehnat penize na
Machtv nahrobek v Litoméricich a jak co nej-
rychleji vydat jeho dilo. Oba se vyteSily za velmi
dlouhou dobu a paradoxné. Macha mél sice spou-
stu pratel a priznivcl, ktefi se na shromazdéni
11. listopadu 1836 zavazali, Ze budou jeho duchu
vérni a nezapomenou na jeho rodinu, ale o nahro-
bek se mu postaral krajsky hejtman v Litomé&fi-
cich Josef Klecansky az v roce 1846, a nebyl za to
pochvélen. Lidem se nelibil prosty napis ani jeho
tvar, ktery pry pripomina klekatko. S vydanim
nikdy nemluvilo o cenzure, a prece je tu uveden
Méachiav vyklad Mdje jako oslava krasy majové
prirody v kontrastu k neztizené vasni ¢loveéka, aby
ho cenzura pustila do tisku. Mdj tedy skutecné
vySel v dubnu 1836 a Méacha ho vydal vlastnim
nakladem. Zdalo se tedy, Ze cenzura nebude bré-
nit posmrtnému vydani drobnych basni, Pouti
krkonosské, Mdrinky nebo Cikdniim. A tady nejvic
piekvapi, ze P. J. Safafik, plamenny obhajce
slovanské vzajemnosti, ktery v roce 1837 vydal
Slovanské staroZitnosti, jako cenzor ve stejném
roce podepsal zakaz k vydani Machova dila. Z do-
pisu Klacelovi je zjevné, Ze Safaiik Machovou
poezii pohrdal: , Blyskavych bublin a cinkdnit
a brinkdni az hriiza mnoho... Tyto bdsné na mne
plisobi jak prazské kolovrdtky Cili verkle... Mdj pana
Mdchy mne prilis urdzi, nebot od obésence a anjela
tak nepoeticky padlého s nechuti o¢i obracim. “ Tak
se stalo, Ze se sice hodné psalo a mluvilo o vydani
sebranych spisti Machovych, ale prvni vlastovka
se objevila teprve v roce 1857, kdyZ nakladatelka

Katetina Jerabkova vydala Cikdny a majiteli ruko-
pist, Michalu Méachovi, vyplatila 200 zlatych. Do
té doby se Machovo dilo pokousel vydat Hindl,
Rieger, Nebesky, Doucha, Vocel, Villani, Sabina.
Nakonec autorské pravo od Jerabkové odkoupil
nakladatel I. L. Kober, a tak v roce 1861 vySlo ,,re-
lativné aplné vydani spisi“.

F. X. Salda napsal, Ze na Machovi se kazda ge-
nerace ulila poznavat sebe. Ta prvni, kterd se
k nému prihlasila i nazvem almanachu, vzbudila
velkou nelibost konzervativc, ktefi chtéli vzdéla-
vat jen narodni lichu. Ale to je uZjina historie, tak-
Ze vyborna Literdrni pout Karla Hynka Mdchy by
si zaslouzila pokracovani az do soucasnosti.

MILENA NYKLOVA

ROk BObléky Bozeny Némcové

Mésto Ceskd Skalice a Muzeum BoZeny Némcové
v Ceské Skalici prohlasuji v den vyro¢i omrti vyznam-
né Ceské spisovatelky BoZeny Némcové (21. 1. 2005
uplynulo 143 let od smrti) a u pfileZitosti 150. vyro&i
vydani jejtho nejznéméjsiho dila rok 2005 ,Rokem
Babicky Bozeny Némcové”.

Pod zdititou mésta Ceskd Skalice budou pispévkové,
neziskové a dalsi organizace i obéané pofédat akce
souvisejici s Zivotem a dilem spisovatelky B. Némcové.

Jsme rddi, Ze jesté 150 let po prvnim vyddni Babicky
m@ foto dilo co fict i dnesku. Vyjimeéné osobnost
B. Némcové inspirovala celé generace a i dnes pfind-
$i fadu ndméto a nese odkaz i pro dalsi pokolent.

Srdeéné vds zveme k Udasti na akcich pofddanych
u prileZitosti Roku Babicky BoZeny Némcové. Kalen-
dar akei najdete na http://www.ceskaskalice.cz

(Vybrdno z Tiskové zpravy vydané méstem
Ceska Skalice 21. 1. 2005)

Muzeum Bozeny Némcové v Ceské Skalici
Ceskoskalické méstské muzeum bylo zalozeno roku
1902. Shromazdovalo a uchovévalo prevazné lokdlni
pamdatky: zbrang, archivélie, ndrodopisné sbirky,
doklady archeologické a jiné vlastivédné sbirky. Po
zakoupeni pozustalosti Bozeny Némcové od jeji dcery
Bohdany v roce 1919 se zdjem muzea soustredoval
vice na osobnost a dilo velké krajanky. Dne 24. 5.
1931 bylo ve staré radnici na ndmésti slavnostné
otevieno prvni &eské literdrni muzeum — Muzeum Bo-
zeny Némcové. U piilezitosti 100. vyroéi spisovatel-
&ina Umrti v roce 1962 byla pod zéstitou ministerstva
gkolstvi a kultury a svétové kulturni organizace UNESCO
provedena rozsdhld rekonstrukce historického Steidle-
rova hostince U Bilého Iva v Malé Skalici, d&jisté ob-
rozeneckych jifinkovych slavnosti, a do jeho mistnosti
a sal bylo pfemist&no muzeum s literarnim archivem
a knihovnou a vybudovana moderni expozice.
Babicka vyila ve ¢tyfech sesitech roku 1855 (15.
kvétna, 7. &ervna, 20. &ervna a 16. srpna). Postupem
Zasu se povidka, jejiz d&j je zasazen predeviim do
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Ratibofic & $ifeji na Ceskoskalicko, stala stavebnim
kamenem ceské literatury a vy3la dosud ve stovkéch
vyddni. Jeji znalost je samozfejmou soucdst vzdélani
Zeského obyvatelstva, jeji obsah je stale provokujicim
podnétem mnoha zpracovdni.

Rok 2005, kdy uplyne 150 let od prvniho vydéni
povidky, povazuje vedeni muzea za natolik zajimavy,
Ze chce program v tomto roce upravit tak, aby ales-
poit z &asti vyzdvihl vyznam tvorby B. Némcové.

Kromé pldnované vystavy dila Adolfa Kaspara
a pfipravované vystavy ,Babicek” z bohatého fondu
muzejni knihovny pracuje vedeni muzea na organi-
zaci interdisciplinami konference vztazené k osob&
spisovatelky. Zdmérem organizdtord viak neni opa-
kovat opakované & rozmélfiovat témata mnohokrdt
zpracovand. Kromé Zivotopisnych &i literdrnévédnych
stati se Géastnici konference mohou t&3it na piispévky
z obord, které sice nejsou s literaturou pfimo spojeny,
ale umozfiuji pochopit jedndni a chovani lidi prvni
poloviny 19. stoleti.

Konference prob&hne v hlavni budové Muzea
Bozeny Némcové v Ceské Skalici ve dnech 7. a 8.
z4fi 2005. Predpoklddanym vystupem jednéni bude
sbornik pfispévkd. Program konference bude zafazen
do jifinkowych slavnosti, které se v Ceské Skalici
konaiji od roku 1837, kdy se jich zi¢astnila Barbora
Némcovd, a to prévé v prostordch Jifinkového sdlu,
jenz bude hlavnim jednacim salem konference.

Spolu s Centrem genderovych studii Filozofické
fakulty Univerzity Karlovy usporddd v pétek 9. zdfi
studentskou konferenci, rovnéz inspirovanou 150. vy-
ro&im prvniho vyddni Babicky.

Dal§i a podrobnéjsi informace naleznete na internetu
nebo na adrese:

Muzeum Bozeny Némcové, Maloskalicka 47,

Ceska Skalice; tel.: 491 451 285

Infernetové stranky, ze kterych jsme cerpali informace:
http:/ /www.ceskaskalice.cz/mesto

http:/ /www.bozenanemcova.cz



Dere se pani hou$tim horecky
uZ ruce stydnou Ji

a prvni strdnky Babicky

pfes pelest padaji

Na kazdou chybu jesté naplakala
Ba ne to neni véénost Babicky
kam misto te¢ky ale slzu dala

ta zistane tam navzdycky

Dél bloudi pani lesem Agénie
Milostny dopis ohen vzal
Muz ten a ten si $tastny Zije
a stydi se ze lhal

Noc tehda $ldpla na houslicky

vSemu co Zivé je a zpivd

a od téch Easi sedd v Babicky

komu se v srdci stmivd
Frantisek Halas

V loiské anketé o nejobliben&{si knihu Zeskych ¢te-
néid, kterou usporddal Svaz knihovnikd a informaé-
nich pracovnikl, zaujala Babicka paté misto. Nékfefi
novindfi se i nad timto Gdajem pozastavovali. Povin-
né Zetba se uz ,nenosi”, déti nedtou, natoz klasiky.
.Dnedni déti by titul necetly, ani kdyby musely - /.../
dnesni fficdtnici ji s ndmahou a n&ktefi i se sebeza-
prenim predetli,” Zefli jsme v Hradeckych novindch
(rog. 14, ¢. 2, 4. 1. 2005, s. 10). Babicku pry kupu-
ii d&tem rodiée, nebo spi¥ prarodiée. (Na tom oviem
neni nic neobvyklého.) Jak je mozné, Ze je Babicka
na tak pfednim mist€2 Autor zminéného fextu ziejmé
nedokdZe pochopit, ze i dnes ,sedd u Babicky, komu
se v srdci stmiva”. A Ze u ni sedd, aby se mu zase
Jrozjasnilo”.

S tendenci zlehZovat vyznam klasické literatury
(ale nejen literatury) se bohuzel u nés setkdvéme &as-
to, obvykle s onim poukazem, Ze ,uz to nikdo nedte”.
Nedélejme si iluze, Ze napf. Némci &tou néjak horli-
vé tieba Goethova Fausta. Myslim, Ze procento téch,
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K150. V),/I'Oél' prvniho vydani

Babicky Bozeny Némcové

kdo ho celého precetli, je minimdlni. Ale oni ho proto
nezatracuji. V&zi si autora i dila, vazi si mist s nimi
spjatych. Zkusme se vzepfit médnimu trendu bagate-
lizovani klasikd a jejich dél, mezi nimi i Némcové
a jeji Babicky.

K stému vyro&i prvniho vyddni, tedy pred padesdti
lety, uved! soupis kniZnich vydéni Babicky pies 260
Zeskych a na Etyficet zahraniénich vydani. Za po-
slednich padesdt let tento podet podstatné vzrostl.
Babicka z0stévd nejvyddvansisi ceskou knihou.
(Srovnatelné vysoky pocet vykazuji jiz jen Mdchiv
Mdj a Erbenova Kytice.) Pribyli i novi ilustratofi, tu
provokativni, a pravé to dokazuje, Ze Babicka neni
.mrivé dilo”, tu jen se snahou odlisit se od ,klasika”
Adolfa Kaspara. Ten byl oviem v dobé tvorby ilustraci
Babicky pétadvacetilety, tedy zé&dny klasik. Klasic-
kymi se jeho ilustrace staly diky preciznosti kresby i ci-
tovému ndboji. Pomdhaiji vytvéiet redlnou predstavu
krajiny i pfijemnou, uklidiujici iluzi idedlu, k némuz
se obcas radi upindme.

Kouzlo Babicky zistéva v tom, ze umi pohladit po
dusi. Nenf fo kniha, kterou bychom museli &ist ,na jeden
z4tah” nebo vzdy znovu celou. Stagi ofevfit kdekoli,
preist strnku, dvé, vychutnat poklid prostieds,
0 némz se vypravi. Ze bylo ve skutecnosti viechno
jinak? Ale v beletrii jde na rozdil od odborné litera-
tury vzdy vice o ,Dichtung” nez o ,Wahrheit”. Ze sku-
te€ny Zivot neni idedlni, to vime vsichni. Tim spi$ se
radi nechdme unést aspofi na chvili predstavou pokli-
du, harmonie, vzdjemné lasky a pochopeni, jez
v knize nachdzime. Véfina asi také md predstavu
o nelehkém skuteéném Zivoté autorcing, védomi, ze
piib&h o babiéce psala, kdyz ji bylo hodné t&zko.
Ocefivjeme, Ze se dovedla pozvednout k predstavé
idedlu. | to patrné hraje v oblibé knihy svou roli. Ném-
cové se dafilo nadlehéit Zivotni tiZi tvorbou, ndm, éte-
ndfim, se to mize podafit ethou.

Babicka je dilo, které Zije uz sto padesdt let.
Vyzndvajii se z lasky k ndmu bésnici, vracejii se
k nému znovu a znowu literarni védci, vazi-li si ho sté-
le podetnd obec &tendid, jak dokdzala anketa, pak to
o néem svédgi, néco to vypovida. Vezméme v letod-
nim jubilejnim roce misto n&jakych okazalych oslav tu
krasnou knihu do rukou, zalistujme, zactéme se i zo-
mysleme. A piedtéme tieba né&jaky kousek z ni tém
mladsim. ,Nechme malickych pfijiti..."

ALES FETTERS

Z KNIHOVEN...

Stavba nové budovy Krajské
knihovny Karlovy Vary byla za-
héjena podpisem smlouvy mezi
hejtmanem Karlovarského kraje
JUDr. Josefem Pavlem a Ing. Sta-
nislavem Tichym, generalnim fe-
ditelem firmy TIMA, spol. s.r.o.,
generalnim dodavatelem stavby,
dne 24. ledna 2005. Celkové né-
klady ¢ini 90 miliént korun, z to-
ho 75 % je hrazeno ze struktural-

Jak délat ¢asopis s elanem...

Knihovna, to nejsou jenom kniz-
ky, Casopisy, signatury, statistiky,
zaprasené regaly a staré panny,
jak se spousta lidi domniva.
Knihovna, to jsou také a prede-
v§im nejriznéjsi kulturni akce. Od
vystav vSech vytvarnych stylt a ge-
neraci pres besedy o knizkach s je-
jich tvtirci pro v8echny vékové ka-
tegorie az po vydavani vlastnich
Casopist, kde se o vSemozném dé-
ni podavaji zpravy.

U zrodu naseho ¢asopisu stalo
hned nékolik nahod najednou.
Jednak to byl pocatek webovych
stranek, pak potieba davat zajem-
ctim nahlédnout do Supliki mist-
nich basnikd a spisovateld a taky
nutnost nahradit Hance Dvora-
kové préci v novinach, o kterou
prisla, kdyz doslo ke slou¢eni dvou

Stavba nové budovy Krajské knihovny v Karlovych Varech zahajena

nich fondd, ze Spolec¢ného regio-
nalniho opera¢niho programu,
priority 3, opatteni 3.1 Infrastruk-
tura pro rozvoj lidskych zdroji
v regionech. Celkova uzitkova plo-
cha budovy je 4000 m* Budova,
véetné vnitfniho vybaveni, ma byt
dokoncena 31. srpna leto$niho
roku.
EVA ZAKOVA
zakova@knihovnakv.cz

moravskych a slezskych denikt.
A pak tu byl elan a Elan.

Nas vlastni a ten slovensky s Jo-
zou Razem. Ten svij jsme dostaly
od piirody, ten JozGv nas pokitil.
Ptivodné jsme chtély byt Knihov-
nickym eldnem, le¢ nedostalo se
nam pochopeni. Tak jsme eldnem
babskym, neb u zrodu zadnych
muzl nebylo, avSak ¢asem doslo
k vylepSeni této feministické nevy-
hody.

A piSeme vSichni. Havirovsky
literarni spolek S.PI., knihovna,
respektive knihovnice, Sdruzeni
pro knihovnu a vSichni dobii a kul-
turou zasazeni rodaci, totiz mistni
lidé, kteri maji tém ostatnim oby-
vatelim co rici. A piSeme jen tak,
pro radost, bez naroku na odmé-
nu. Na strankach naseho Babské-

ho eldnu najdete fejetony, postie-
hy, rozhovory, recenze, basnicky,
eseje, povidky, pohadky, dopisy,
ale také soutéze a pozvanky na
nejriznéjsi akce.

Koupit si nas nelze, nejsme na
prodej, ale za to nas najdete v kaz-
dou denni i no¢ni hodinu na inter-
netové strance www.mesto-havi-
rov.cz/babskyelan

Na va$i navstévu se tesi krome
Hanky Dvorakové, Jardy Drlika,
Ivy Savkové, Radka Kuchejdy,
Katky Knausové, Petry JoneSové,
Adélky Plackové, Kuby Kocourka,
Martina Ozany, Kristynky Neko-
lové, Sasi Tomastikové, Radka
Majera, Adriany Dosedélové, Pav-
la Turoné a Misi Heckové také

JINDRA ZLAMALOVA
zlamalova@knih-havirov.cz

Do disla prispéli >

OMgr. Katefina Drskova — Pedagogické fakulta JCU v Ceskych Budgjovicich UAle$ Fetters — literarni his-
torik, Néchod CMgr. Jan Helcelet — SVK v Kladné 0Mgr. Zuzana Jezkova — Nérodni knihovna CR O
PhDr. Jitka Ledvinova - DOM Dim na pili cesty OAnna Liskova - MK v Tanvaldu OPhDr. Jan Meier -
MK v Broumové OMgr. Eliska Novotna — Fakulta managementu VSE, Jindfichdv Hradec TPhDr. Pavol
Rankov - Filozofickd fakulta Univerzity Komenského v Bratislavé OJaroslav Winter — BMI sdruZeni, Praha
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Zdroje jsou dostupné v knihovné 5
knihovnické literatury Narodni knihovny CR

Ve vyvoji a ¢innosti Narodni knihovny Andorry
hraje vic nez jinde vyznamnou roli jeji funkce vefejné
knihovny. Jako vefejna knihovna pro obyvatele tohoto
malého stétu byla v roce 1930 oteviena a v roce 1974
znovuoteviena. Iniciativa zaloZit knihovnu vydla od
ekonomickych emigrantd ve 20. letech minulého stole-
ti. Byla soucdsti jejich aktivit k zlep3eni Zivota v matef-
ské zemi. Shromazdovdnim, uchovavanim a zpfistup-
fiovanim patriotik zdrovedi plila funkei ndrodni
knihovny. V 90. letech byl tento fond, charakterizova-
ny jako ,fond nérodniho charakteru”, umistén zviasf,
v tzv. Casa Baurd, a tak byl polozen zéklad vzniku
klasické ndrodni knihovny. Pro zbytek knihovny pak
byl pfijat nézev Vladni vefejnd knihovna. Knihovna
mé prévo povinného vytisku a plni klasickou roli ng-
rodni knihovny také v oblasfi nérodni bibliografie.
(http://bibnac.andorra.ad)

Jednou ze sloZek obnovené Alexandrijské knihov-
ny je Muzeum rukopisd. Jeho Gkolem je shromazdo-
vat a uchovévat vzdcené knihy, rukopisy a papyry.
Své sbirky vystavuje, spolupracuje s podobnymi in-
stitucemi ve svété a pfipravuje odborniky pro prci
v oboru ochrany rukopist. Vystavni sii muzea je vy-
bavena vitrinami, jejichz &ast darovala v rdmci me-
zindrodni spolupréce Itdlie. Kromé knih si mohou
ndvstévnici prohlizet na pocitacich s dotykovymi ob-
razovkami také elektronické publikace. Takto je v di-
gitdIni kopii vystavena i vzdend stopa staré slavy pi-
vodni Alexandrijské knihovny. Jednd se o papyrus,
ktery vlastni Rakouskd nérodni knihovna ve Vidni.
Vystavni sifi je kazdé dva roky nové zafizovéna,
jednak aby bylo moZno vyuzit vzdy nové vystavni
mozZnosti, ddle proto, Ze se obméiuji expondty. Ukdz-
ky |ze vidét na URL http://www.manuscriptcenter.
org/Showroom/PhotoAlbum.asp.

[Manuscript museum & specialized reading rooms.
- Alexandria, Egypt: Bibliotheca Alexandrina,
2002. - 23 s. : il. (barev.] a http://www.manusc-
riptcenter.org/Showroom/default.asp)
Soucasti Statni védecké knihovny v Banské
Bystrici je Literdrni a hudebni muzeum. Specializuje
se na dokumentaci literérni a hudebni kultury a také
dokumentuje vyznamné osobnosti regionu Banské
Bystrice a Brezna. Zpracovdvd specializovanou do-
kumentaci vyroby a uplatiovéni lidovych hudebnich
néstroji na Slovensku.

(Prirucka pre pouzivatelov a ndvstevnikov [Stéinej
vedeckej kniznice v Banskej Bystrici / zostavila Olga
Laukovd a kolektiv]. — Banskd Bystrica : Stdtna ve-
deckd kniznica, 2003. - 33 s.)

Answers now je online referenéni sluzba vyuzi-
vajici princip chatu. UZivatel si vyhledd www strdn-
ku této sluzby na stréinkdch své knihovny a zadd do-
taz, ktery je mu v co nejkraf$im terminu zodpovézen.
S odpovédi mizZe dostat i zprévu o postupu vyhle-
ddvani. Podobné sluzby provozuje fada knihoven.
Pfinosem Answers now je spoluprdce vice knihoven
z Britanie, USA, Austrdlie a Nového Zélandu, kterd
mimo jiné umoZiiuje reagovat na uZivatelsky dotaz
prakticky v redlném &ase. Sluzba je vefejnosti pfi-
stupnd v nepretrzitém provozu, fj. 24 hodin denné
7 dni v tydnu. Spolupracujici knihovny toho dosa-
huji nikoliv posilenim provozu, ale vyuZitim Caso-
vych pdsem. Dotazy se tykaji z&sti knihovnich
sluzeb a témat, kterd Ize v knihovné oéekdvat. Uzi-
vatelé se viak mnohdy ptaji dost nepredvidané:
mélo ve starovékém Egypté velky vyznam nébozen-
stvi — pro¢ velryby najizdéji na bieh - jok se oblé-
kaly Zeny ve stfedovéku - kdo fidi www?

(Public Library Journal. — Winter (2004, s. 27-29)
Knihovni sluzba Powysu (Wales, Britdnie) pfi-
pravila pro uZivatele online kurz tviréiho psani na-
zvany Winter Words. Tyto kurzy jsou v Britdnii velmi
populdrni, dokonce se uvddi, Ze uz vice lidi verse
pide, nez ¢te. Pro akci byli angaZovani ffi walesti
autofi, ktefi po dobu projektu také vedli a zpfistup-
fovali své blogy. Tito autofi, Robert Nisbet, Menna
Elfy a Ann Drysdale, kazdy mésic pfipravili semindf
na uréité téma a posuzovali Gkoly registrovanych
G&astnikd. Akce vyuZila viechny vyhody e-learningy,
ktery je obecné dosazitelny diky volnému pistupu
na internet v mistich knihovnéch. Kurz byl spojen
se soutdzi a publikovanim nejlepsich praci.
(http://library.powys.gov.uk/eng/words/ a Public
Library Journal. — Winter 2004, s. 31)

V Namibii byla zaloZena nérodni knihovna v r.
1990, tedy pfi ziskéni nezdvislosti, a jeji Cinnost ur-
&il zékon Namibia Library and Information Service
Act (4/2000). Knihovna md prévo povinného vytis-
ku, zpracovévd ndrodni bibliografii, slouZi jako
nérodni agentura ISBN.

(Alexandria - Vol. 15, & 2 (2003), s. 94, http://
library.unam.na/nml.html)
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KNIHOVNICTVIi

Teorie. Rizeni a organizace

BELAYCHE, Claudine — VAN BESIEN, Hugues :
Les bibliothéques de collectivités territoriales :
guide de gestion administrative et financiére.
/Knihovny tizemnich organt : vedeni administra-
tivy a financf, priivodce./ Paris: Ed. du cercle de la
librairie, 2004. — 318 s. — (Collection bibliothe ques)

Kf35.492

Deset a jeden knihovnicky tyden Sramkova Sobot-
ka 1993-2003. Hradec Kralové: Studijni a védec-
ka knihovna v Hradci Kralové, 2004. — 22 s. : il.
(Volna piiloha knihovnicko-informaéniho zpra-
vodaje U nés, ¢.1) Kz 7.568/B

CHRISTOPHER, Connie : Empowering your lib-
rary : a guide to improving service, productivity,
and participation. /Posileni vasi knihovny : pri-
rucka k zlepSeni sluzeb, produktivity a ucasti./
Chicago: ALA, 2003.-75s. Kf35.251

Knizni¢na a informacna veda : zbornik Filozofickej
fakulty Univerzity Komenského. XX. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2004. — 183 s.

Ke 35.535

LIBER : 33rd annual general conference 2004 : In-
tegrating Europe : new partnerschip across old
borders : National Library of Russia, St. Peters-
burg (Tuesday 29, June to Friday 2, July 2004).
/LIBER — Sdruzeni evropskych védeckych kniho-
ven — 33. vyro¢ni generalni konference 2004 : In-
tegrace Evropy : nova partnerstvi pres staré hra-
nice : Narodni knihovna Ruska, Petrohrad 29. 6.
az 2. 7. 2004./ New York: Open Society Institut,
2004.-39s. Kp 7.556/B

Automatizace knihovnické a informacni ¢innosti
Electronic theses and dissertations : a sourcebook
for educators, students, and librarians / ed. by
Edward A. Fox... [et al.]. /Elektronické diplomky

a disertace : priruc¢ka pro pedagogy, studenty
a knihovniky./ New York: Dekker, 2004. — 414 s.
— (Books in Library and Information Science ; 65)
Abdf 35.258

INGERSOLL, Patricia— CULSHAW, John : Mana-
ging information technology : a handbook for
systems librarians. /Rizeni informaéni technolo-
gie : prirucka pro systémové knihovniky./ West-
port: Libraries Unlimited, 2004. — 199 s. — (Lib-
raries Unlimited Library Management Collec-
tion) Th 35.501
LEE, Stuart D.— BOYLE, Frances : Building an elec-
tronic resource collection : a practical guide. — 2"

ed. /Budovani fondu elektronickych zdroja :
prakticka prirucka./ London: Facet, 2004. - 174 s.
Abdf 35.254

Organizace knihovnich fondt
Collection development policies : new directions
for changing collections / ed. by Daniel C. Mack.
/Strategie rozvoje knihovniho fondu : nové in-
strukce pro preménu sbirek./ New York: Haworth
Press, 2003. - 174 s. 035215
MILLARD, Scott : Introduction to serials work for
library technicians. /Uvod do prace se serialy pro
knihovniky./ New York: Haworth Press, 2004. —
147 s. Oaab 35.223

Sité knihoven

Knihovna Liberec [videozaznam ] /namét a scénar
Anna Bilekova ; komentar ¢etli Michaela Lohnic-
ka, Jiti Dosed¢l. Liberec: RT Media, 2004. — 1 vi-
deokazeta Ta 316/VIDEO

The Library of Alexandria : centre of learning in the
ancient world / ed. by Roy MacLeod. /Knihovna
Alexandrie : stredisko vzdélani v antickém svété./
London: I. B. Tauris, 2004. — 196 s. Taa 35.497

RAK, Petr: Knihovny na Chomutovsku : Sest kapi-
tol z jejich historie i sou¢asnosti. Usti nad Labem:
Albis International, 2004. — 257 s.:il. Kda 35.526

KNIHOVEDA

DANE, Joseph A.: The myth of print culture : essays
on evidence, textualit, and bibliographical method.
/Vyprévéni o ti§téné kultufe : uvahy o diikazech,
textech a bibliografickych metodach./ Toronto:
Univ. of Toronto Press, 2003. — 242 s. — (Studies
in book and print culture) Xa 35.529

KUFAJEV, Michail Nikolajevi¢ : Istorija russkoj
knigi v XIX veke. /Dé&jiny ruské knihy v 19. stoleti./
Moskva: Paskov dom, 2003. — 357 s. : il. —
(Pamjat’ Rossii) Xa34.177

TOMAN, Jindfich: Kniha v ¢eském kubismu. Praha:
Kant, 2004. — 206 s. : barev. il. — (Moderni ¢eska
kniha; 1) Xa 35.522

INFORMATIKA
BRADLEY, Phil : The advanced internet searcher’s
handbook. — 3" ed. /Ptirucka pro pokrocilé vyhle-
davani na internetu./ London: Facet, 2004. — 257 s.
Ife 35.405
HARVEY, Trevor: The role of the legal information
officer. /Uloha pravnich informacnich referen-
ti./ Oxford: Chandos Publishing, 2003. — 190 s.
— (Information Professional Series) ~ Ie 35.037

EITENd 143| 57<2005<¢.4




I KNIHOVNY V TISKU I

Vybrano z databdze NIPOS
Clankova bibliografie

CHEB (32 000 obyv.) ® Od zruieni okresi byla
Méstskd knihovna v Chebu povéfena regiondlnimi
funkcemi. Jeji regiondlni oddéleni je od 1. 1. 2005
financovéno z rozpoctu Karlovarského kraje, prispi-
vaji i pfisluiné obce. Zaijisfuje pomoc pro osm pro-
fesiondlnich a 25 neprofesiondlnich knihoven v re-
gionu. Oddgleni ma ve fondu 40 000 svazkd knih,
které jsou rozmistény ve vyménnych souborech
v obecnich knihovndch. Obméfiuji se primé&mé cty-
fikrat do roka. Také se dokonéuje zavadéni interne-
tu do obecnich knihoven (do konce roku 2006).
(Chebsky denik, 1. 2. 2005)

DECIN (53 000 obyv.) ® Méstska knihovna v D&&i-
né md stale méné penéz na pofizovdni novych knih,
kompaktnich diskd a dalsich zvukovych nosicd.
V roce 2003 investovala do nakupu pres 2,3 mil.
Kg, v roce 2004 to bylo jiz o 400 000 K& méné&
a lefos bude moci pro nékup vyuZit &astku nizsi
o dalsich 100 000 Ke.

(D&cinsky denik, 10. 2. 2005)

JEVIEKO (2800 obyv., okres Svitavy) ® Diky novym
prostoram v Kulturné vzdéldvacim centru Malé Hand
se pocet tendfu knihovny v Jevicku rozristd. Vloni
si tu vypUjcili dokonce o 4700 svazkd vice nez o rok
dfive. Knihovna mé bezbariérové pfistupy, pordda
vystavy vytvarnych praci, besedy o cestovani, orga-
nizuje soutéze atd. K porddant kulturnich akei mize
vyuzivat ojedinély prostor mistni synagogy.

(Noviny Svitavska, 29. 1. 2005)

KROMERIZ (30 000 obyv.) ® V roce 2004 ziskalo
hudebni oddéleni Knihovny Kroméfizska 602 zvu-
kovych nosi&d, z toho jich 548 knihovna zakoupila,
37 ziskala joko pfilohu k &asopisu a 17 kusi
darem. Ve fondu eviduje cca 6100 kusd. Tematicky
do3lo predeviim k obohaceni v oblasti rockové hud-
by. V probéhu roku knihovna zaznamenala 18 882
vypujcek, z toho 16 500 zvukovych nosi¢d a 1336
hudebnich periodik.

LIBERECKY KRAJ e Kraisti zastupitelé podporili
projekt Internefizace knihoven v Libereckém kraji.
Do projektu, ktery zasttesuje Krajskd védeckd knihov-
na liberec, se zapojilo 141 obecnich knihoven.
Kraj na tuto akei vyéleni 7,5 mil. K&. Z celkovych né-

kladd uhradi 75 % Evropskd unie, dotace ze stétni-
ho rozpoétu &ini 10 % a zbyvajici &ast kraj zaplati
prostfednictvim krajské knihovny.

(Denik Pojizefi, 29. 1. 2005)

PRAHA 16 ¢ V patie budovy knihovny na Zbrasla-
vi v Méstské &asti Praha 16 byly v prosinci 2004
slavnostn& ofevieny nové vystavni prostory, a to dvéma
vystavami. Prvni z nich Historie divadla na Zbras-
lavi” pFedstavuje vyvoj tamniho amatérského divo-
dla od r. 1844 po sougasnost. Vystava ,Dva roky
po povodni” se vraci do r. 2002. Fotografie z ni¢ivé
povodné jsou doplnény zabéry stejnych mist v okam-
Zicich, kdy voda opadla a sou¢asnymi snimky.
(Noviny Prahy 16, ¢. 1, 2005)

UHERSKE HRADISTE (28 000 obyv.) ® Knihovna
Bedficha Benede Buchlovana v Uherském Hradisti
pofddd 7. roénik literdrni soutéze Piu povidky, pisu
bdsné. Je uréena détem a tematicky se zaméfuje na
letodni 200. vyro&i narozeni H. CH. Andersena -
jak ukazuje i jejf ndzev ,Diky za pohadku”. Uzévérka
soutdznich praci byla stanovena na 15. 12. 2005.
(Slovécké noviny, 21. 1. 2005)

VSETIN (31 000 obyv.) ® Do prostor rekonstruované
budovy zvané Kreml se prestéhuje vsetinskd méstskd
knihovna. Radnice dostala na jeji Gpravu z fondd
Evropské unie dotaci ve vysi 10 mil. K& Masaryko-
va vefejnd knihovna sem presidli po&atkem roku
2006, ale nové prostory nebudou stacit pro viech-
na jeji oddélen.

(Zlinské noviny, 14. 1. 2005)

ZUBRNICE (180 obyv., okres Usti nad Labem) e
Zubrnickd Obecni knihovna je jedinou z Ustecka,
kterd se zapojila do projektu ministerstva kultury
Internet do knihoven. Podminkou G&asti v tomto pro-
iektu, diky némuz budou moci navstévnici knihovny
pouzivat zdarma internet, je vlasmit PC a hardwa-
re. Starosta pfislibil zakoupeni pocitagového vyba-
veni v hodnoté 40 000 Kg.

(Ustecky denik, 22. 1. 2005)

ZLUTICE (3000 obyv., okres Karlovy Vary) ® V ro-
ce 2005 bude pfiblizné o 300 000 K& zvysen roz-
pocet Méstské knihovny ve Zluticich. Mé 430 re-
gistrovanych ¢tendid. Nakupuje 40 tituld Easopisg,
které tvofi polovinu vypUjéovanych tituld. Knihovna
také pini funkci informaéniho centra.

(Karlovarské noviny, 10. 2. 2005)
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SYLVA SIMSOVA ODPOVIiDA Z ANGLIE

Jak se stavi brit$ti knihovnici k problému informacni gramotnosti?

Kdykoli ¢tu o informacni gramotnosti, vzpomenu si na tfidu osmiletych déti,
které na zacatku Skolniho roku prichazivaly do knihovni pobocky na sidlisti, kde jsem témér
pred pdl stoletim pracovala. Méla jsem pro né pripraveny hry o vyhledavani informaci. Infor-
mace v elektronické podob€ sice jesté neexistovaly, ale bylo mnoho jinych informacnich zdro-
j4, které se mohly naucit pouzivat: telefonni seznam, mapu Londyna, katalog knihovny, encyk-
lopedie apod. Po absolvovani mého kurzu her pak kazdy z nich napsal pani ucitelce ,,védeckou
praci“ (project) na téma svého zajmu: o konich, psech, valkach, princeznach. Vzpominam si na
jednoho chlapce z Karibskych ostrovi, ktery se teprve nedavno pristéhoval s rodi¢i do Londyna
a byl dosud negramotny. Nasla jsem mu tehdy knihu s barevnymi fotografiemi ryb z tropickych
moii. Hreje mé predstava, Ze mu to tfeba pomohlo k ziskani gramotnosti.

Dnes potiebuji pomoc s vyhledavanim informaci nejenom déti v zakladni Skole, ale i dospé-
li v§ech generaci. Odhodlani knihovnikl tuto pomoc poskytovat zlstava stejné jako v dobach
mé vzpominky.

Posledni ¢islo ¢asopisu knihovnické asociace CILIP je vénovano namétu informacni gra-
motnosti. Nejzajimavéjsi je clanek o definici informacni gramotnosti (Armstrong, Chris.
Defining information literacy in the UK. Update, vol. 4, no. 1-2 Jan-Feb, 2005, p. 22-25).
Chris Armstrong je ¢lenem knihovnické Information Literacy Group, zalozené v roce 2002.
Definice podle CILIP je: ,,Informacni gramotnost znamend, védét kdy a kde je vdm zapotiebi
informaci, kde je najdete a jak je zhodnotite, uZijete a sdélite etickym zpiisobem.“ (Information
literacy is knowing when and why you need information, where to find it, and how to evaluate,
use and communicate it in an ethical manner.)

Autor zdlraziuje, ze informac¢ni gramotnost se stale vyviji a je ¢asti celozivotniho vzdélava-
ni; toto hledisko sdili také ministerstvo Department for Education and Skills.

Webova stranka CILIP shrnuje profesni stanovisko k informaé¢ni gramotnosti
(www.cilip.org.uk/professionalguidance/informationliteracy/definition/introduction.htm).

Informacni gramotnosti na vysokych Skolach se od roku 1999 zabyva skupina SCONUL
Advisory Committee on Information Skills. SCONUL je asociace knihovnik{l univerzitnich
a narodnich knihoven (www.sconul.ac.uk/activities/inf_lit/About_us.html).

Jednim z plant skupiny je vytvorit spolu s Open University prevoditelny modul (ucebni
osnovu) pro studenty prvniho ro¢niku, ktery by byl mezinarodné platny podobné jako je
International/European Computer Driving Licence.

Open University je vysoka Skola s dalkovou vyukou, ktera pouZziva rozhlas a televizi misto
prednasek. Jeji programy jsou ¢asto sledovany i lidmi, ktefi na univerzité nestuduji. Zapsani
zaci dostanou skripta a ucebnice a jednou za mésic se individualné nebo v malych skupinach
setkavaji se studijnim poradcem.

V knihovné Open University se informacni gramotnosti vénuje oddé€leni Information
Literacy Unit (www.library.open.ac.uk/help/infolitunit.html).

Na webové strance podava knihovna navod ucitelim, jak zapojit informaéni gramotnost do
predmétové vyuky. Dale nabizi dva kurzy online: MOSAIC a SAFARI.

MOSAIC (Making Sense of Information in the Connected Age) je dvanactitydenni kurz, kte-
ry si studenti mohou zapsat do svého u¢ebniho programu (www.open.ac.uk/mosaic/faq.cfm).

SAFARI je neformalni vyuka pro zaky i ucitele. Kdybych méla ¢as, rada bych tento kurz
absolvovala (Itssolweb1.open.ac.uk/safari_guests/homeframe.htm).

Knihovna manchesterské Metropolitan University spolu s knihovnou Leeds University
zkoumaly, jak se na vysokych Skolach uci informacni gramotnost. Vyzkum mé nazev The Big
Blue a vysledky je mozno stahnout v pdf formatu z webové adresy (www.library.mmu.
ac.uk/bigblue/).




Jennifer Johnstonové

Jak daleko k Babylonu je pFibéh dvou irskych chlapci, jejichz prételstvi a spolecné vasni pro koné
stoji v cest& ffidni pivod a ndbozenstvi. Taz propast mezi spoleCenskymi vrstvami je rozdéli i poté,
co dobrovolné narukuji do Britské armady a odchdzeji bojovat do zakopi prvni svétové valky.

(UM S T O A

shaze o emancipaci.
e vdzand s prebalem, 186 str., cena 195 K¢&

Josef Vojvodik

Monografie se zabyva vyvojem motivické sémantiky lyrického dila Otokara Beziny.

Rozclefiuje jeho tviréi vyvoj na Sest fazi, korespondujicich s péfi basnickymi cykly, k nimz se jako
zGvérend faze fadi basné z let 1901-1907. V centru pozornosti stoji to, co je podstatou estetické-
ho pUsobeni Bfezinovych basni, tj. jejich bohatd obraznost. Zaglenéni Bfezinova dila do evropské-
ho kontextu umoznilo autorovi prekrocit horizont dosavadniho bfezinovského badani a zkoumat je

Bohaty Alexander z protestantské rodiny do valky unikd pfed svou chladnou, ambiciézni matkou
a chudy vesnicky hoch Jerry zas touZi nabyt vojenskych dovednosti, které by poslouZily irské

od =
ecretismu
k eschatonu

i e e

Hlubokd znalost psychologie postav, sarkasmus, vytiibeny styl a bfitky humor jsou typické pro celé
dilo této anglické spisovatelky. Roman Utatd hlava, patfici k jejim nejlepsim dilom, je brilantni
parodie plnd typicky anglického humoru na tehdy médni vinu psychoanalyzy. Hlavni hrdina
romdanu Martin Linch-Gibbon v&fi, Ze miZze vlastnit jak krdsnou Zenu, tak mladou a roztomilou
milenku. Milostné bésnéni Martina, jeho manzelky, milenky, bratra, manzel&ina psychoanalytika
a jeho sestry strhne kazdého, kdo dovede ocenit anglicky humor a vtipné napsany pfib&h plny
neocekdvanych zvratd. CendF bude jisté piekvapen, do jakych hlubin duse umi Murdochové

Pamit
seoleti: [
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z hledisek aktudlnich v mezinarodni diskusi o symbolismu.
® vdzand s prebalem, 384 str., cena 325 K¢&

Albert Praidk
Dosud nepublikovany vzpominkovy text vyznamného literdrniho historika a pfedsedy Revoluéni
Ceské ndrodni rady Alberta Prazdka (1880-1956), vychézi v kritickém vyddni, doplnén
literdrnévédnou a historickou predmluvou a fotografickou piilohou. Paméti zajimavym zpisobem
zachycuji intelektudlni a duchovni atmosféry mezivalegného Ceskoslovenska a protektordtniho
obdobi. Z gist& historického hlediska predstavuji jednak text origindlni pramenné hodnoty,
dokumentujici zejména pfipravy a pribéh Prazského povstdni v kvétnu 1945, jednak esteticky
koncipovanou literaturu faktu na pomezi vécného a krasného pisemnictvi, kterd pesimistickou linii
Prazékova subjektivniho Zivotniho osudu ,nepolitického politika” konfrontuje s fizivou realitou
dobovych uddlost a s pfesnou charakteristikou konkrétnich osobnosti.
® vdzand s prebalem, 256 str., cena 249 K&

Iris Murdochova

&

nahlédnout. ¢ vdzand s prebalem, 292 str., cena 245 K&

Antonin Liman

Antonin Liman, znalec japonské kultury a literatury, piekladatel a pedagog, ném ve své knize
predkladé rozbor dila jednoho z nejvétiich japonskych spisovateld dvacdtého stoleti: Ibuse
Masudziho. Cesky vysel v roce 1977 lbuseho roman Cerny dést a roku 2000 priez jeho tvorbou
pod ndzvem Kosatec. O tomto spisovateli a o své knize autor napsal: ,Ibuse byl z rodu lidi,

jimz Masaryk fikaval ,krasny &lovék” - nesmirné skromny, ukdznény, a pritom velky. V Zeské
literérni tradici se bohudiky netrvé na monografiich, které by se ve viem viudy podfizovaly
suchopdrné ,védeckosti’, a tak jsem se pokusil napsat studii, kterd by byla zéroved &tiva a pfitom
by umoznila vaznému zdjemci o japonskou kulturu hlubsi ponor do dila jednoho ze &tyf velkych
modernich japonskych autord a vhled do skrytych zakouti japonské duse”.

e vdzand s prebalem, 328 str., 16 stran bar. pfiloh, cena 295 K&
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